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1. Projektbezeichnung

1. ldentifikace projektu

1.1 Name des Projektes
Auf den Spuren der Liechtensteiner in Sidmahren und Niederésterreich

1.1 Nazev projektu
Po stopach Liechtenstein(i na Jizni Moravé a Dolnim Rakousku

1.2 Kurzbezeichnung - Akronym
Liechtenstein

1.2 Stru ény nazev - zkratka
Liechtenstein
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2. Programmbereich 2. Oblast podpory

2.1 Name der Prioritatsachse und des Aktivitatsfel  des 2.1 Nazev prioritni osy a oblasti podpory
X Prioritatsachse 1- Soziodkonomische Entwicklung, Tourismus und Know- X Prioritni osa 1 - Socio-ekonomicky rozvoj, cestovni ruch a transfer know-how
how- Transfer
O Auf Unternehmen und Innovation ausgerichtetes Umfeld und O Infrastruktura a sluzby spojené s podnikanim a inovacemi
Dienstleistungen
X Tourismus, Kultur und Freizeitwirtschaft X Cestovni ruch, kultura a ekonomika volného ¢asu
O Entwicklung der Humanressourcen, Arbeitsmarkt, Bildung und O Rozvoj lidskych zdrojd, trh prace, vzdélavani a kvalifikace
Qualifizierung
O Soziale Integration, Pravention von gesundheitlichen und sozialen O Prevence zdravotnich a socialnich rizik, sociélni integrace
Risiken
O Prioritatsachse 2- Regionale Erreichbarkeit und nachhaltige Entwicklung O Prioritni osa 2 - Regionalni dostupnost a udrzitelny rozvoj
O Verkehr und regionale Erreichbarkeit O Doprava a regionalni dostupnost
O Umwelt und Risikopravention O Zivotni prostfedi a prevence rizik
O Nachhaltige Netzwerke und institutionelle Kooperationsstrukturen O Udrzitelné sité a struktury institucionalni spoluprace
O Prioritdtsachse 3- Technische Hilfe O Prioritni osa 3 - Technickd pomoc
2.2 Land des Leadpartners 2.2 Zemé zadatele (Vedouciho partnera)
Ceska republika Ceska republika
2.3 Wirkungsbereich des Projektes 2.3 Oblast dopadu
O Oberosterreich O Bezirk Sudbdhmen O Horni Rakousko O Jihocesky kraj
X Niedertsterreich O Region Vysoc€ina X Dolni Rakousko O Kraj Vysocina
O Wien X Bezirk Sidmahren O Viden X Jihomoravsky kraj
2.4 Wirkung des Projektes in den benachbarten Regi  onen, wo es méglich 2.4 Oblast dopadu v sousedicich (p Fihrani €nich) regionech, kde je mozné
ist, maximal 20% der Programmgesamtkosten auszugebe n cerpat maximaln é 20 % alokace programu
O Innviertel O Mostviertel - Eisenwurzen O Innviertel O Mostviertel - Eisenwurzen
O Linz - Wels O St. Pdlten O Linz - Wels O St. Polten
O Steyr - Kirchdorf O Steyr - Kirchdorf
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3. Angaben zum Lead-Partner 3. Udaje o zadateli  (Vedoucim partnerovi)

3.1 Name der Organisation 3.1 Nazev organizace:
Tourismuszentrale - Sidmahren Centrala cestovniho ruchu - Jizni Morava
3.2 Rechtsform: 3.2  Pravni forma:
Fir Antragsteller aus der Tschechischen Republik: Cesti zadatelé vyberou ze seznamu:
12. Zajmové sdruzeni pravnickych osob 12. Zajmové sdruzeni pravnickych osob
Fur Antragsteller aus Osterreich: Rakousti zadatelé:
sonstiges, namlich: jiné a sice:
3.3 Rechtsstatus: 3.3  Pravni status:
offentlich andere — vefejny - jiné offentlich andere — vefejny - jiné
3.4 Ist die Organisation berechtigt die Vorsteuer ab  zuziehen? 3.4  Je Vedouci partner platcem DPH?
NEIN /NE NEIN /NE
3.5 Steuernummer: 35 DIC:
CZ7506368 CZ7506368
3.6 Registrierungsnummer: 3.6 1€ — Identifika éni &islo:
75063638 75063638
3.7 NACE Code fur die wirtschaftliche Klassifizierun  g: wahlen Sie 3.7 Klasifikace ekonomickych  €innosti (CZ - NACE, d Five
jenen Code, der fur die Hauptaktivitadten am besten zutrifft; OKEC)Vedouciho partnera: vyberte takovy kdd, ktery nejl ~ épe
odpovida hlavnim aktivitam Vedouciho partnera
22 22
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3.8

3.9

Zeichnungsberechtigter: Person, die berechtigt i
unterzeichnen

st Vertrage zu

3.8  Statutarni zastupce (osoba opravn

éna podepisovat smlouvy)

Vorname: Jméno:

[Zuzana [Zuzana |
Nachname: PFijmeni:

[Vojtova [Vojtova |

Funktion in der Organisation:

Funkce v organizaci:

[Feditelka/Direktorin

[Feditelka/Direktorin

Telefon: Telefon:

|+420 542210088 |+420 542210088 |
Fax: Fax:

|+420 542210088 |+420 542210088 |
E-Mail: E-Mail:

[vojtova@ccrjm.cz

[vojtova@ccrjm.cz

Kontaktperson fiir das Projekt:

3.9 Kontaktni osoba projektu:

Vorname: Jméno:

[Zuzana [Zuzana |
Nachname: PFijmeni:

[Vojtova [Vojtova |

Funktion in der Organisation:

Funkce v organizaci:

[Feditelka/Direktorin

[Feditelka/Direktorin

Telefon: Telefon:

|+420 542210088 |+420 542210088 |
Fax: Fax:

|+420 542210088 |+420 542210088 |
E-Mail: E-Mail:

[vojtova@ccrjm.cz

[vojtova@ccrjm.cz
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3.10

Adresse: 3.10 Adresa:
Offizielle Adresse: Oficialni adresa:
StraRe, Nummer: Ulice, Cislo:
Radnicka 365/2 Radnicka 365/2
Stadt: Mésto:

Brno Brno

PLZ: PSC:

60200 60200

Land: Stat:

Ceska republika

Ceska republika

Zustelladresse:
StraRe, Nummer:
Radnicka 365/2
Stadt:

Brno

PLZ:

60200

Land:

Ceska republika

Dorucovaci adresa:

Ulice, Cislo:
Radnicka 365/2
Mésto:

Brno

PSC:

60200

Stat:

Ceska republika
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3.11

Kurzbeschreibung der Erfahrungen des Lead Partners

Umsetzung von EU-Projekten (max. 5 Projekte!)

in der

3.11

Name des Projektes
und Jahr der
Umsetzung des
Projektes

Welches EU-
Programm?

EU-Férderungstyp

EUREGIOtour.net (1. 5.|Programm Europaische|Zuschuss
2008 — 30. 6. 2011) territoriale

Zusammenarbeit

Osterreich -

Tschechische Republik

2007 - 2013
ZIELE-TOP-CILE (1. 1. [Programm Europaische|Zuschuss
2009 — 31. 3. 2012) territoriale

Zusammenarbeit

Osterreich -

Tschechische Republik

2007 - 2013
Die Region der Programm Europaische|Zuschuss
Denkmaéler und des territoriale
Weins mit dem Fahrrad [Zusammenarbeit
erleben (1. 7. 2010 —  |Osterreich -
31.5.2013) Tschechische Republik

2007 - 2013
Kongres-, Messe- und |ROP NUTS Il Stidosten|Zuschuss
inzentive Touristik in 2007-2013 fur
der Region Sudméhren [Tschechien
(4 /2008 - 4 /2010)
ETZ Projekt: Programm Zuschuss
NEWMARKETS (9. 10. |"Européische
2008 — 31. 12. 2011) (territoriale

Zusammenarbeit

Osterreich -

Tschechische Republik

2007 - 2013"
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Stru ény popis zkuSenosti Vedouciho partnera s realizaci

podpo Fenych z Evropské unie

projekt G

Nazev projektu a rok  |Z kterého programu Typ podpory z EU
realizace projektu Evropské unie?
EUREGIOtour.net (1. 5.|Program Evropska dotace
2008 — 30. 6. 2011) Uzemni spoluprace

Rakousko - Ceska

republika 2007 - 2013
ZIELE-TOP-CILE (1. 1. [Program Evropska dotace
2009 — 31. 3. 2012) Uzemni spoluprace

Rakousko - Ceska

republika 2007 - 2013
Zazit kraj paméatek a Program Evropska dotace
vina na kole (1. 7. 2010 [Gzemni spoluprace
—31.5.2013) Rakousko - Ceska

republika 2007 - 2013
Kongresova, veletrzni a|Regiondlni operacni dotace
incentivni turistika v program NUTS I
regionu Jizni Morava (4 |Jihovychod 2007-2013
/2008 - 4 /2010) pro CR
ETZ Projekt: Program ,Evropska dotace
NEWMARKETS (9. 10. [Gzemni spoluprace
2008 — 31.12. 2011)  [(EUS) Rakousko —

Ceska republika 2007-

2013¢
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3.11.1

Welche Rolle hatten Sie in den beschriebenen Projek

Projektmanagement?

ten im

3.11.1 Jakou roli v projektovém

Name des Projektes
und Jahr der
Umsetzung des
Projektes

Rolle

EUREGIOtour.net (1. 5.
2008 — 30. 6. 2011)

Die Tourismuszentrale Sidmé&hren war Partner
Nr. 2 und Hautabwickler auf der tschech. Seite.
Ziel ist die Bildung eines funktionsfahigen
grenziberschreitenden Netzwerkes zwischen
den Mitarbeitern in Tschechien und Bildung
neuer touristischen Produkte.

ZIELE-TOP-CILE (1. 1.
2009 - 31. 3. 2012)

Tourismuszentrale Siidmahren ist Partner Nr.1
und Hautabwickler auf der tschech. Seite. Ziel =
Bildung der Gruppe Top-Ausflugsziele
Sudmahren in Zusammenarbeit mit dem Partner
aus Niederosterreich in Anknupfung an das
Angebot Top-Ausflugsziele.

Die Region der
Denkmaéler und des
Weins mit dem Fahrrad
erleben (1. 7. 2010 —
31.5.2013)

Die Tourismuszentrale Sidmé&hren ist Partner
Nr. 2. Ziel = Zusammenarbeit der Region
Sudmahren und Niederdsterreich im Bereich
Radeln die zur Systemkoordinierung und
Bildung inovativer grenziiberschreitender
touristischer Produkte fuhrt.

Kongres-, Messe- und
inzentive Touristik in
der Region Sidmahren
(4 /12008 - 4 /2010)

Die Tourismuszentrale Suidméahren ist Abwickler
des Projekts. Ziel = Nutzung des Potentials der
Kongres-, Messe- u. inzentiven Touristik in der
Region Sidméahren und Erhdéhung der
Besucherzahl der Region.

ETZ Projekt:
NEWMARKETS (9. 10.
2008 — 31. 12. 2011)

Die Tourismuszentrale Sidméhren ist Partner
Nr. 2. Ziel des Projekts ist die Touristen mit dem
Angebot der Regionen Niedertsterreich,
Sidmahren und Vysocina anzusprechen.

8/60

fizeni jste m éli v popsanych projektech?

Nazev projektu a rok
realizace projektu

Role

EUREGIOtour.net (1. 5.
2008 — 30. 6. 2011)

Centrala cestovniho ruchu — Jizni Morava byla v
projektu partner €. 2 a hlavni realizator na strané
CR.Cilem projektu je vytvoreni fungujici
pfeshrani¢ni sité mezi pracovniky v CR a tvorba
novych produktd cestovniho ruchu.

ZIELE-TOP-CILE (1. 1.
2009 — 31. 3. 2012)

Centrala cestovniho ruchu — Jizni Morava je
partner &.1 a hlavni realizator na strané CR.
Cilem projektu je vytvoreni skupiny Top
vyletnich cild Jizni Morava ve spolupraci s
partnerem z Dolniho Rakouska v navaznosti na
nabidku Top-Ausflugsziele.

Zazit kraj paméatek a
vina na kole (1. 7. 2010
—31.5.2013)

Centrala cestovniho ruchu — Jizni Morava je
partnerem &. 2. Cilem projektu je spoluprace
Jihomoravského kraje a Dolniho Rakouska v
oblasti cykloturistiky vedouci k systémové
koordinaci a vytvoreni inovativnich pfihrani¢nich
turistickych produktd.

Kongresova, veletrzni a
incentivni turistika v
regionu Jizni Morava (4
/2008 - 4 /2010)

Centrala cestovniho ruchu — Jizni Morava je
realizatorem projektu. Cilem projektu je zvysit
vyuziti potencialu kongresové, veletrzni a
incentivni turistiky v regionu Jizni Morava a
zvySit navstévnost regionu.

ETZ Projekt:
NEWMARKETS (9. 10.
2008 — 31. 12. 2011)

Centrala cestovniho ruchu — Jizni Morava je
partnerem €. 2. Cilem projektu je osloveni
turistl nabidkou Dolniho Rakouska, jizni Moravy
a Vysociny.
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3.11.2 Haben Sie in den letzten drei Jahren eine ,,de minim

is-Forderung*

erhalten? (Geben Sie die Projekte und den Férderbet  rag bekannt.)

1. Projekt: Kundenorientierung, CZ.04.1.033.3.11.33172
Gewahrte Forderung: 2.212,- CZK (80,16 EUR)
2. Projekt: Handelsdeutsch fur Fortgeschrittene,
CZ.04.1.03/4.1.11.3/2922

Forderung: 5.727,- CZK (208,37 EUR)

3. Projekt: Regionales Reservierungssystem
Gewahrte Forderung: 1 034 586,- CZK (42 005,12 EUR)

Gewahrte

3.11.2 Byl jste p fijemcem finan €nich prost fedk verejné podpory de-

9/60

minimis v uplynulych 3 letech? (prosim, uve  d'te ¢astku a projekty)

1. Projekt: Orientace pro zakaznika, CZ.04.1.033.3.11.33172
Poskytnuta ¢astka: 2.212,- CZK (80,16 EUR)

2. Projekt: Obchodni némgina pro pokrocilé, CZ.04.1.03/4.1.11.3/2922
Poskytnuta ¢astka: 5.727,- CZK (208,37 EUR)

3. Projekt: Regionalni rezervacni systém
Poskytnuta ¢astka: 1 034 586,- CZK (42 005,12 EUR)
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3.12 Bankdetails des Lead Partners (nur Euro-Konten sind zuléssig!): 3.12 Bankovni tdaje Vedouciho partnera (nepo  vinné, pouze U €et v €!):

Bankkontonummer Cislo bankovniho G&tu
Name der Bank Nazev banky
Name des Kontoinhabers Majitel Gctu
IBAN IBAN
BIC BIC
3.13 Zustandige Regionalstelle fur den Lead Partner 3.13P FisluSny Regionalni subjekt Vedouciho partnera
Bezirk Sidmahren / Jihomoravsky kraj Bezirk SGdmahren / Jihomoravsky kraj
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4.1.
41.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.1.6

Angabe zu den Partnern

Angaben zum Projektpartner 1
Name der Organisation
Marktgemeinde Wilfersdorf

Rechtsform:

4.

Udaje o partnerech

4.1. Udajeop artnerech 1

41.1

4.1.2

Fur Antragsteller aus der Tschechischen Republik:

Fir Antragsteller aus Osterreich:
Gebietskorperschaft / Gtzemné spravni celky

sonstiges, namlich:

Rechtsstatus:
offentlich Gemeinde — vefejny - obec

Ist die Organisation berechtigt die Vorsteuer
NEIN /NE

Steuernummer:
ATU16258608

Registrierungsnummer:
31654

abzuziehen?

4.1.3

Nazev organizace:
obec Wilfersdorf

Pravni forma:

Cesti zadatelé vyberou ze seznamu:

Rakousti zadatelé:
Gebietskorperschaft / Gzemné spravni celky

jiné a sice:

Pravni status:
offentlich Gemeinde — vefejny - obec

4.1.4 Je partner platcem DPH?

4.1.5

4.1.6
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NEIN /NE

DIC:
ATU16258608

I€ — Identifika éni &islo:
31654
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4.1.7 Kontaktperson fur das Projekt:

4.1.8

Vorname:

4.1.7 Kontaktni osoba projektu:

[Hans

Nachname:

[Huysza

Funktion in der Organisation:

[pFedseda/Obmann

Telefon:

[0664/3770806

Fax:

[02573/2366-18

E-Mail:

|office@Iiechtenstein—schIoss—wilfersdorf.at

Adresse:

4.1.8

Offizielle Adresse:
StraRe, Nummer:
Marktplatz 16
Stadt:

Wilfersdorf

PLZ:

A-2193

Land:

Osterreich

Zustelladresse:
StraRe, Nummer:
Marktplatz 16
Stadt:
Wilfersdorf

PLZ:

A-2193

Land:

Osterreich

12/60

Jméno:

[Hans

PFijmeni:

[Huysza

Funkce v organizaci:

[pfedseda/Obmann

Telefon:

|0664/3770806

Fax:

[02573/2366-18

E-Mail:

|office@liechtenstein—schIoss—wilfersdorf.at

Adresa:

Oficialni adresa:
Ulice, Cislo:
Marktplatz 16
Mésto:
Wilfersdorf
PSC:

A-2193

Stat:

Osterreich

Ulice, Cislo:
Marktplatz 16
Mésto:
Wilfersdorf
PSC:

A-2193

Stat:
Osterreich

Dorucovaci adresa:
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419

419.1

Kurzbeschreibung der Erfahrungen des Partners in de

von EU-Projekten (max. 5 Projekte!)

r Umsetzung

4.1.9

Name des Projektes
und Jahr der
Umsetzung des
Projektes

Welches EU-
Programm?

EU-Foérderungstyp

Kellergassen-Initiative
2009-2012,
Kellergassen-
Rivitaliserung
Wilfersdorf

Leader-Projekt

Zuschuss

Revitalisierung des
Liechtenstein Schloss
Wilfersdorf 2001-2002

Welche Rolle hatten Sie in den beschriebenen Projek

Projektmanagement?

tenim

419.1

Name des Projektes
und Jahr der
Umsetzung des
Projektes

Rolle

Kellergassen-Initiative
2009-2012,
Kellergassen-
Rivitaliserung
Wilfersdorf

Gemeinde Wilfersdorf hat Erfahrungen mit der
Zusammenarbeit auf dem Projekt aus dem
Programm LEADER (Leader-Projekt: LF3-FO-
840, Kellergasse beim Sportplatz).

Revitalisierung des
Liechtenstein Schloss
Wilfersdorf 2001-2002

Gemeinde Wilfersdorf arbeitete an der
Revitalisierung des Schlosses Wilfersdorf

Zzusammen.

13/60

Stru €ny popis zkuSenosti partnera s realizaci projekt @

podpo fenych z Evropské unie (max. 5 projekt

al)

Nazev projektu a rok
realizace projektu

Z kterého programu
Evropské unie?

Typ podpory z EU

Iniciativa sklepni ulicky
2009-2012, sklepni
ulicky - revitalizace
Wilfersdorf

Leader-Projekt

dotace

Revitalizace
liechtensteinského
zamku Wilfersdorf
2001-2002

Jakou roli v projektovém

fizeni jste m éli v popsanych projektech?

Nazev projektu a rok
realizace projektu

Role

Iniciativa sklepni ulicky
2009-2012, sklepni
ulicky - revitalizace
Wilfersdorf

Obec Wilfersdorf ma zkuSenosti ze spoluprace
na projektu financovaném z programu LEADER
(Leader-Projekt: LF3-FO-840, Kellergasse beim

Sportplatz).

Revitalizace
liechtensteinského
zamku Wilfersdorf
2001-2002

Obec Wilfersdorf se podilela na obnové zamku

Wilfersdorf.
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4.1.9.2 Hat der Partner in den letzten drei Jahren eine ,de minimis- 4.1.9.2 Byl partner p Fijemcem finan €énim prost fedk @ vefejné podpory de —

Forderung” erhalten? (Geben Sie die Projekte und de n minimis v uplynulych 3 letech? (Prosim, uve  dte €astku a projekty.)
Forderbetrag bekannt.)
NEIN NE
4.1.10 Zustandige Regionalstelle fiir den Partner 4.1.10 PrisluSny Regionalni subjekt partnera
Niederdsterreich / Dolni Rakousko Niederdsterreich / Dolni Rakousko
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5. Angaben zum Projekt (Beschreibung des Projekti

51
511

51.2

nhaltes)
Inhalt:

Ausgangslage und Begriindung des Projektes:

Zur Zeit wird das Thema "Die Familie Lichtenstein und deren Wirkung in
Siudmahren und Niederdsterreich" in einigen touristischen Produkten
behandelt - es gibt z.B. "Liechtensteiner Radwege" (90 km Radwege,
welche die attraktivsten Sehenswiirdigkeiten des Geschlechtes
Lichtenstein in Sidmahren des Areals Lednice-Valtice und in
Niederdsterreich verbinden). Das Geschlecht Lichtenstein hat mehr als
acht Jahrhundert diese Region geformt und historisches und kulturelles
Reichtum der Tschechischen Republik sowie Osterreichs mitgestaltet.
Weil mit diesem Thema bisher noch nicht systematisch gearbeitet wurde,
die Familie Liechtenstein, die bisher als eins von vielen
Adelsgeschlechten Mahrens wahrgenommen wird, kann zur
Marketingmarke der Grenzregion werden.

Das Projektvorhaben soll folgendes darstellen:

1. die 800 Jahre dauernde Anwesenheit des Geschlechtes und dessen
Grundbedeutung auf die Gestaltung des historischen Gebietes Mahren
und Osterreich

2.wie tief unsere gemeinsame Geschichte verbunden ist

3. langfristigen und systematischen Aufbau der touristisch attraktiven
Marke — das Geschlecht Liechtenstein — zu starten — als ein mit der
bestimmten Region — Sidmahren und Niederdsterreich - verbundenes
Substitut.

Ziele des Projektes (generelle und spezifisch e Ziele):

5.
51
5.1

5.1.2 Cile projektu (vSeobecné a specifick

15/60

A

Udaje o projektu (Popis obsahu projektu)

Obsah:

Vychozi situace a zd avodn éni projektu:

V soucasnosti je téma ,Liechtensteinové a jejich plsobeni na jizni Moravé
a v Dolnim Rakousku* rozpracovano v nékolika turistickych produktech -
existuji napf. ,Liechtensteinské cyklostezky” (soubor 90km dlouhych
cykloturistickych tras, spojujicich nejatraktivnéjsi pamatky rodu
Liechtensteint na Jizni Moraveé v oblasti Lednicko-valtického arealu a v
Dolnim Rakousku). Rod Liechtenstein( po vice nez osm stoleti budoval a
déaval tvaF krajing, a spoluutvarel historické a kulturni bohatstvi Ceské
republiky i Rakouska. Jelikoz se s timto tématem dosud systematicky
nepracovalo, Liechtensteinové, ktefi jsou dosud vnimani jako jeden z
mnoha Slechtickych rodd Moravy, se mohou stat marketingovou zna¢kou
pfihrani¢niho regionu.

Zamérem projektu je tedy pfedevsim snaha:

1. ukazat 800 let trvajici pfitomnost rodu a jeji zasadni vliv na formovani
historickych izemi Moravy a Rakouska;

2. ukazat jak hluboce provazana je nase spole¢na historie;

3. nastartovat dlouhodobé a koncepéni budovani turisticky atraktivni
znacky - Liechtensteinové - jako substitutu spojeného s ur¢itym regionem -
Jizni Moravou a Dolnim Rakouskem.

é cile):
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513

Projektziel ist, das Thema Geschichte des Geschlechts Liechtenstein auf
dem Gebiet des Bezirks Siidméahren und Niederdsterreichs in Bezug auf
Marketing zu nutzen und auf diese Art und Weise den Fremdenverkehr in
dieser Grenzregion zu unterstiitzen. Das Ziel wird durch Bildung des
touristischen Produktes mit dem Namen ,Auf den Spuren der
Liechtensteiner in Stidméahren und Niederdsterreich® erfiillt. Das Hauptziel
des Projektes von der langfristigen Sicht ist, aus den Liechtensteinern
eine touristische Marke zu gestalten, die mit der Region Stidméahren und
Niederdsterreich fest verbunden sein wird. Von der kurzfristigen Sicht ist
das Ziel des Projektes, eine touristisch interessante
Besucherangelegenheit fiir breite Offentlichkeit zu schaffen — von der
Fachdoffentlichkeit Giber Presse bis zum Kongresstourismus und
zeitweisen Tourismus.

Konkrete Teilziele des Projektes werden durch folgendes dargestellt -
Bildung innovativer Produkte im Fremdenverkehr; Erweiterung und
Qualitatssteigerung der Tatigkeiten im Kulturfremdenverkehr; Entwicklung
gemeinsamer Reiseziele und des Destinationsmanagements;
Gemeinsames Marketing fur Grenzregionen: Entwicklung und
Unterstitzung der gemeinsamen touristischen Netzwerke und
touristischen Angebote.

Zielgruppe(n) und Wirkung des Projektes auf Z  ielgruppen:

Obwohl das Projekt fiir die breite Offentlichkeit bestimmt ist, kann man
bestimmte Zielgruppen herausziehen, auf die sich das Projekt mehr
orientiert und auf die Hauptaktivitaten des Projektes gezielt sind. Vor
allem kann man die Zielgruppe ,Familien mit Kindern* herausziehen, fur
die das geschichtliche Reisespiel bestimmt ist. Das Spiel mit dem Namen
»Auf dem Spuren der Liechtensteiner” bietet den Familien interessante
Ausflugsziele an und wird sie zum Besuch von ins Projekt
eingebundenen touristischen Destinationen in SM und NO motivieren. Die
Betonung auf kulturelle Erkenntnis und historische Zusammenhéange
erweckt das Interesse beim Teil der Offentlichkeit, die anstrengende
Touristik mit der Erkenntnis aussucht. Das Ergebnis des Projektes wird
das erweiterte touristische Angebot fur die Zielgruppen sein. Sowohl die
Familien, als auch die Klientel mit dem Interesse an Erkenntnis- und
Kulturtourismus werden bessere Mdglichkeiten haben ihre spezifischen
Anspruche zu erfillen.
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5.1.3 Cilové skupiny a dopad projektu na

Cilem projektu je marketingové vyuZzit téma historie rodu Liechtensteint
na Gzemi Jihomoravského kraje a Dolni Rakouska a podpofit tak cestovni
ruch v pfihraniénim regionu. Cil bude naplfiovan prostfednictvim tvorby
turistického produktu s ndzvem ,Po stopach rodu Liechtensteint na jizni
Moravé a v Dolnim Rakousku®. Hlavnim cilem projektu z dlouhodobého
pohledu je vytvofit z Liechtensteinu turistickou znacku, ktera bude
neoddélitelné spjata s regionem Jizni Moravy a Dolniho Rakouska. Z
kratkodobého hlediska je cilem vytvofit turisticky atraktivni navstévni
prilezitost pro Sirokou Skalu navstévnikl - od odborné verejnosti, pres
média az po kongresové a ob¢asné turisty.

Konkrétni dil¢i cile projektu pfedstavuje tvorba inovativnich produktd v
cestovnim ruchu; rozSifeni a zkvalitnéni aktivit v kulturnim cestovnim
ruchu; rozvoj spolec¢nych destinaci a destinacniho managementu;
spoleény marketing pfihrani¢nich regionu; rozvoj a podpora spole¢nych
turistickych siti a turistickych nabidek.

cilové skupiny:

skupiny, na které se projekt vyraznéji zaméfuje a k nimz sméfuji stézejni
aktivity projektu. Vyclenit Ize zejména cilovou skupinu "rodiny s détmi”,
pro které je uréena historicko-cestovatelska hra. Hra nazvané Po stopéach
Liechtensteini nabidne rodindm s détmi zajimavé vyletni cile a bude je
motivovat k navStévé do projektu zapojenych turistickych destinaci na
Jizni Moravé a v Dolnim Rakousku. Daraz projektu na kulturni poznavani
a historické souvislosti zaujme pfedevsim tu ¢ast vefejnosti, ktera

bude rozSifeni turistické nabidky pro cilové skupiny. Jak rodiny s détmi,
tak klientela zaméfena na poznavaci a kuturni turistiku bude mit vétsi
moznosti uspokojit své specifické pozadavky na ¢eské i rakouské strané
hranice.
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5.1.4 Synergien mit anderen Aktivitaten (und andere

n Projekten) im
Programmagebiet:

Das jeweils vorzulegende Projekt soll aus Erfahrungen schépfen, die man
dank der Umsetzung des Projektes ZIELE — TOP-CILE gewonnen hat, wo
Schloss Wilfersdorf Mitglied ist. Das Projekt wird vom Programm ETZ AT-
CZz gefordert und ist auch darauf ausgerichtet, Tourismus in der Region
Zu unterstitzen, jedoch mittels eines anderen Konzeptes. Fir die
Unterstitzung des vorzulegenden Projektes kann man jedoch nicht nur
Erfahrungen mit der Gestaltung der touristischen Produkte, sondern auch
den Synergieeffekt nutzen — die durch ein Projekt gefesselten Besucher
kann man zur Besichtigung der durch das zweite Projekt zu
prasentierenden Standorte steuern. Es kommt also zum Multiplizieren des
Effektes von beiden Projekten und infolge dessen zur Erhéhung der
Besucherzahl in touristischen Reisezielen beider Grenzregionen.
Derartige Synergie ist im Zusammenhang mit umgesetztem Projekt
NEWMARKETS zu sehen. Das Projekt ist mit Landesausstellung
verbunden, die CZ und auch AT Partner prasentieren werden.

5.1.5 Projektergebnisse:
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Vztah k dalSim aktivitam (ostatnim projekt
Gzemi:

tm) v programovém

Aktualné predkladany projekt bude Cerpat ze zkuSenosti, které méa diky
realizaci projektu ZIELE-TOP-CILE, do kterého je zapojen také
Wilfersdorf. Tento projekt je podpofen z Programu Evropska uzemni
spoluprace Rakousko - Ceska republika 2007 - 2013 a jeho zamérem je
také podpofit cestovni ruch v regionu, ovSem prostfednictvim jiného
konceptu. Nicméné pro podporu nové predkladaného projektu Ize vyuzit
nejen zkuSenosti s tvorbou turistickych produktd, ale také synergického
efektu - navstévniky upoutané jednim projektem Ize nasmérovat k
navstiveni mist prezentovanych prostfednictvim druhého projektu. Dojde
tak k znasobeni efektu obou projektl a v dasledku ke zvySeni
navstévnosti turistickych destinacich na obou stranach pfihraniéni oblasti.
Obdobnou synergii Ize vidét v souvislosti s realizovanym projektem
NEWMARKETS. Projekt také navazuje na planovanou zemskou vystavu
v Dolnim Rakousku, kterou bude propagovat ¢esky i rakousky partner.

Vystupy projektu:
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5.1.7

Als Hauptergebnisse sind Bildung eines Netzwerkes mit attraktiven
Angeboten im Zusammenhang mit dem Geschlecht Liechtenstein in
Sudmahren und Niederdsterreich und Unterstitzung des
Fremdenverkehrs mittels Spiels fiir Familien mit Kindern zu bezeichnen.
Erstes Ergebnis ist Erstellung einer Karte der attr. Reiseziele in
Siudmahren und Niederdsterreich — z.B. Burgen, Schlésser oder sonstige
Sehenswirdigkeiten mit Bindung zum Geschlecht Liechtenstein oder
Vertrieb dieser Karte (z.B. in Form eines Kartenblocks in ausgewahlten
Orten und in Infostellen mit héherer Besucherzahl). Spiel fur Familien mit
Kindern Auf den Spuren der Liechtensteiner beruht in der Herstellung
einer ganzheitl. Figurenkollektion, welche mit Legende aus der
Geschichte des Geschl. Liechtenstein begleitet wird. Das aus einzelnen
Figuren (Soldaten der Furstengarde, historische Gestalten — First,
Furstin) und aus der Spielburg bestehende Spiel wird in allen
ausgewahlten Reisezielen angeboten und als Marketinginstr. dienen

Zu weiteren Projektergebnissen z&hlen: Errichtung einer
Dauerausstellung, die an Geschichte Geschlechtes Liechtenstein in
Vranov u Brna erinnert, Errichtung Dauerausstellung in Mikulov, 3.
Wanderausstellung, Ausstellung zum 5. Jahrestag der diplomatischen
Beziehungen CZ - Liechtenstein, Aktualisierung und Erweiterung der
Ausstellung im Schloss Wilfersdorf, Ausstellung anlasslich der LA
Niederdsterreich, alljahrliches Fest ,Ubergabe der Herrschaft* in Mikulov,
Fachworkshops/Seminare, graphische Bearbeitung Entwurfes fur Marken
und Minzen, gemeinsame Werbe- und Informationsdrucksachen einschl.
zusammenfassender Broschire und Errichtung und Betrieben des
Informationssystems (inkl. Infokiosk). Projektergebnisse als Indikatoren:
Landkarte (1), Broschire (1), Druckmaterialien (1), Spiel - Kollektion (1),
Veranstaltungen (5:3 CZ + 2 in AT), Ausstellungen (5:4 in CZ + 1 AT),
Dauerexpositionen (3: 2+1 in AT), Workshops (8:6 in CZ + 2 AT),
Webseite (1), Interaktivsystem (1). Gesamtindikator: 27

Projektanfang der praktischen Projektumsetzun g (Tag, Monat und
Jahr):

1.1.2012

Projektabschluss der praktischen Projektumset  zung (Tag, Monat

und Jahr):
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Za hlavni vystupy projektu lze oznacit vytvoreni sité turistickych atraktivit
spojenych s rodem Liechtensteinl na Gzemi Jizni Moravy a Dolniho
Rakouska a podporu cestovniho ruchu prostfednictvim hry uréené
rodinam s détmi. Prvni hlavni vystup tedy pfedstavuje vytvofeni mapy
atraktivit Jihomoravského kraje a Dolniho Rakouska - vhodnych
turistickych cild, napf. hrad(, zamka &i jinych pamatek s vazbou na rod
Liechtenstein( a distribuce této mapy (napf. ve formeé trhacich map na
mistech vybranych atraktivit a v infocentrech s vySsi navstévnosti). Hra
pro rodiny s détmi Po stopach Liechtensteinli bude spocivat ve vytvoreni
ucelené kolekce figurek, ktera bude doprovazena legendou spojenou s
historii rodu Liechtensteinl. Hra slozena z jednotlivych figurek (vojaci
knizeci gardy, historické postavy — knize, knézna) a herniho hradu bude
dostupna na vSech vybranych atraktivitach a mistech a bude slouzit jako
marketingovy nastroj.

Mezi dalSi vystupy projektu patfi zejména: vybudovani stalé expozice
pfipominajici historii rodu Liechtenstein( ve Vranové u Brna, vybudovani
stalé expozice v Mikulové, 3 putovni vystavy, vystava k 5. vyroci
diplomatickych vztaht CR-Lichtenstejsko, aktualizace a rozsifeni vystavy
na zamku Wilfersdorf, vystava u pfilezitosti dolnorakouské zemské
vystavy, kazdorocni slavnost "pfedani panstvi" v Mikulové, odborné
tematické workshopy/seminare, grafické zpracovani navrhu znamek a
minci, spole€¢né propagacni a informacni tiskoviny véetné souhrnné
brozury a zfizeni a provoz interaktivniho informacéniho systému (vCetné
infokiosku).Vystupy projektu pocitané za indikatory jsou: mapa (1),
brozura (1), soubor tiSténych materialt (1), hra - kolekce (1), akce (5: 3
CR + 2 v Rakousku), vystavy (5: 4 v CR + 1 v Rakousku), stala expozice
(3: 2+1 v Rakousku), workshopy (8: 6 v CR + 2 v Rakousku), webové
stranky (1) a interaktivni systém (1). Celkova hodnota indikatoru je 27.

Planovany za €atek fyzické realizace (den, m ésic a rok):

1.1.2012

Planovany konec fyzické realizace (den, m ésic a rok):
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31.8.2014

31.8.2014

5.1.8 Projektmeilensteine: 5.1.8 Milniky projektu:

1 Ordnungszahl der Meilensteine:
1
Beschreibung des Meilensteins DEUTSCH:

+Erstellung der Unterlagen und Vorbereitung und Umsetzung der
Unterlagen“. Der Inhalt des ersten Meilensteins ist Sammlung und
Erarbeitung der Informationsunterlagen zur ausgewahlten touristischen
Zielen mit Bindung an die Geschichte des Geschlechtes Liechtenstein auf
dem Gebiet CZ/Osterreich zwecks Erstellung einer Karte und
zusammenfassender Broschure, Vorbereitung der Ausstellungstextbiicher
und ausfiihrlicher Szenare der Veranstaltungen, Sicherstellung der
Ausschreibungsverfahren — Aussuchen der Veranstalter von
Ausstellungen und Veranstaltungen (Realisierungsagentur),
Sicherstellung von einer Pressekampagne und Fam- und Press-trips. An
der Sammlung von Informationsunterlagen, Erstellung von Konzepten,
Szenaren und am Inhalt der Informationsunterlagen werden sich beide
Projektpartner beteiligen

19/60

1 Pofadové ¢islo milniku:
1
Popis milniku CESKY:

"Zpracovani podkladd a pfiprava a realizace podklad(": Obsahem
prvniho milniku je sbér a zpracovani informaénich podkladl k vybranym
turistickym cilim s vazbou na historii rodu Liechtensteini na tzemi
CR/Rakouska pro vytvoreni mapy a souhrnné brozury, pfiprava libret
vystav a podrobnych scénaru akci, zajiSténi vybérovych Fizeni — vybér
organizatora vystav a akci (realizacni agentury), zajiSténi medialni
kampané a zajiSténi fam tripd a press tript. Na shromazdovani
informacnich podkladd, tvorbé konceptl, scénaiti a obsahu informacnich
material( se budou podilet oba projektovi partnefi.
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Ergebnisse:

Die Projektergebnisse stellen dar:

- fertiges touristisches Angebot fiir den Zeitraum von 2012-2014,

- eine Karte mit touristisch attraktiven Reisezielen mit Bindung an
Geschichte des Geschlechtes Liechtenstein auf dem Gebiet Siidméhren
und Niederd6sterreich

- Ausbau des Bewusstseins uiber das Projekt in der Offentlichkeit durch
Presse-Kampagne - sichergestellte
Organisierung der Projektaktivitaten.

Ende des Meilensteins (TT.MM.JJJJ):
31.8.2014

Vystupy:

Vystupy projektu predstavuiji:

- pfipravena turisticka nabidka pro obdobi 2012-2014,

- mapa turisticky atraktivnich destinaci s vazbou na historii rodu
Liechtensteini na Uzemi Jihomoravského kraje a Dolniho Rakouska,
- rozSifeni povédomi o projektu na vefejnosti skrze medialni kampan,
- zajiSténa organizace projektovych aktivit.

Konec milniku (DD.MM.RRRR):
31.8.2014

2 Ordnungszahl der Meilensteine:
2
Beschreibung des Meilensteins DEUTSCH:

.Druckmaterial/Briefmarken und Minzen/Kinderspiel*: Der Inhalt des
zweiten Meilensteins sollte die Herstellung (Graphik, Druck) einer
zusammenfassenden Broschire zum Thema Liechtensteiner
Sehenswiirdigkeiten im Bezirk SGdmahren und Niederésterreich und
weiterer Info- und Werbedruckunterlagen sein. Ferner wird eine Karte
touristischer Ziele mit Bindung ans Geschlecht Liechtenstein in
Sudmahren und mit Einbindung des Schlosses Wilfersdorf als
Ausgangspunkt auf der dsterreichischen Grenzseite erstellt. Wéhrend der
Umsetzung dieses Meilensteins entstehen graphische Entwirfe der
Briefmarken und Miinzen, weil Briefmarken und Minzen zu
Lieblingsouvenirs und Sammlungsgegenstanden der Touristen zéhlen
und zur Besichtigung anderer touristischen Standorte motivieren. Ein
Bestandteil des zweiten Meilensteins ist auch ein Reisespiel fur Familien
mit Kindern mit dem Namen Auf den Spuren der Liechtensteiner.
Ergebnisse:
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2 Poradové ¢islo milniku:
2
Popis milniku CESKY:

"Tiskoviny/znadmky a mince/hra pro déti": Obsahem druhého milniku bude
vyroba (grafika, tisk) souhrnné brozury na téma liechtensteinské pamatky
v Jihomoravském kraji a Dolnim Rakousku a dalSich informacnich a
propagacnich tiSténych material(. Déle v ramci tohoto milniku bude
vytvorena

mapa turistickych cili s vazbou na rod Liechtensteint na jizni Moravé a
se zapojenim zamku Wilfersdorf, jakozto vychoziho bodu na rakouské
strané hranice. BEhem realizace tohoto milniku vzniknou grafické navrhy
znamek a minci, jelikoz znamky a mince jsou oblibenym suvenyrem
turistll, shératelskym pfedmétem a motivaci pro navstévu dalSich
turistickych mist. Sou¢asti druhého milniku je také cestovatelska hra pro
rodiny s détmi s nazvem Po stopach Liechtensteind.

Vystupy:
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Ergebnisse des zweiten Meilensteins sind wie folgt:

- eine zusammenfassende Broschire in drei Sprachen — tschechisch,
deutsch, englisch (weil das Projekt Giber den Rahmen des tschechisch-
Osterreichischen Reiseverkehrs die Attraktivitat der Grenzregion auch fur
andere Auslandsbesucher erhéhen will, erscheinen die Unterlagen auch
im Englischen);

- mehrsprachiges Info- und Werbematerial in gedruckter und einheitlicher
Form;

- graphischer Entwurf der Briefmarken und Miinzen;

- Spiel fur Familien mit Kindern (in Form der Spielkollektionen auch in
anschlie3ender elektronischer Form).

Ende des Meilensteins (TT.MM.JJJJ):
31.8.2014

Vystupy druhého milniku pfedstavuji:

- souhrnna broZura ve tfech jazycich — ¢eStina, némcina, anglictina
(jelikoz projekt chce nad ramec €esko-rakouského vzajemného
cestovniho ruchu zvysit atraktivitu prihrani¢niho regionu i pro jiné
zahrani¢ni navstévniky, budou materidly vydany také v anglicting);

- vice jazy¢né tisténé informacni a propagacni materialy v jednotném
vizualnim stylu;

- graficky navrh znamek a minci;

- hra pro rodiny s détmi (v podobé hernich kolekci i v navazujici
elektronické podobé).

Konec milniku (DD.MM.RRRR):
31.8.2014

3 Ordnungszahl der Meilensteine:
3
Beschreibung des Meilensteins DEUTSCH:

"Veranstaltungen™: Der Inhalt des 3. Meilensteins ist Organisierung und
technische Sicherstellung der Veranstaltungen zur Unterstiitzung des
Tourismus. Auf CZ Seite handelt es sich um Veranstaltungen: Feierliche
Projekteréffnung in Mikulov 2012, Fest Ubergabe der Herrschaft Mikulov
in den Besitz Liechtenstein in 2013 und 2014. Obwohl alle drei
Veranstaltungen durch ein historisches mit der Wirkung des Geschlechts
Liechtenstein in Mikulov zusammenhangendes Ereignis inspiriert sind,
treten hohere Kosten bei der ersten Veranstaltung auf. Im Rahmen der
ersten Veranstaltung werden namlich Trachten und Mobiliar damaliger
Zeit angeschafft, die bei Veranstaltungen in nachsten Jahren verwendet
und zum Bestandteil Dauerausstellungen werden. In nadchsten Jahren
werden Veranstaltungen im Rahmen der Projektnachhaltigkeit fortgesetzt
und zwar mit Ziel, eine fur die Touristen von beiden Grenzseiten
interessante Tradition aufzubauen. In AT kommt zur Vernissage und
Wiedererdffnung der Dauerexposition.

Ergebnisse:
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3 Poradové ¢islo milniku:

3
Popis milniku CESKY:

"Akce": Naplni tfetiho milniku projektu je organizace a technické zajisténi
akci na podporu preshraniéniho cestovniho ruchu. Na ¢eské strané se
bude jednat o nasledujici akce:

Slavnostni zahajeni projektu v Mikulové 2012,

Slavnost pfedani panstvi Mikulov Liechtensteinim v roce 2013 a 2014.
Prestoze jsou vSechny tfi akce inspirovany historickou udalosti spojenou s
pusobenim rodu Liechtenstein v Mikulové, prvni akce s sebou nese
vysSi naklady. V ramci prvni akce budou totiz pofizeny dobové kostymy a
mobiliaF, ktery bude vyuzivan pfi akcich v dalSich letech a v mezidobi se
stane soucasti stalych expozic. V dalSich letech bude akce pokracovat v
ramci udrzitelnosti projektu s cilem vybudovani tradice, za kterou se
budou sjizdét turisté z obou stran hranice. V Rakousku probéhne vernisaz
a slavnostni znovuotevreni stale expozice.

Vystupy:
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Das Ergebnis des dritten Meilensteins sind organisierte Veranstaltungen
zum Thema hundertjahrige Geschichte der Burg und Stadt Mikulov und
deren 300-jahrige Verbindung mit dem Geschlecht Liechtenstein in CZ
und 2 Veranstaltungen in AT. Das Grundprogramm betrifft historische
Darstellung der Ubergabe der Herrschaft Mikulov durch tschechischen
Konig Premysl| Otakar auf Heinrich I. aus Liechtenstein. Ein Bestandteil
der Veranstaltung ist reiches Begleitprogramm mit Focus auf Familien mit
Kindern

Ende des Meilensteins (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Vystupem tfetiho milniku budou zorganizované akce pfipominajici
staletou historii hradu a mésta Mikulov a jejich 300leté spojeni s rodem
Liechtensteind v CR a 2 akce v Rakousku. Zakladni program se bude
tykat historické rekonstrukce pfedani panstvi Mikulov ¢eskym kralem
Pfemyslem Otakarem Jindfichovi I. z Liechtensteina. Souc¢asti akci bude
bohaty doprovodny program s ddrazem na rodiny s détmi.

Konec milniku (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

4 Ordnungszahl der Meilensteine:
4
Beschreibung des Meilensteins DEUTSCH:

"Ausstellungen": Der Inhalt des vierten Meilensteins ist Organisierung und
technische Sicherstellung von Ausstellungen. Auf der tschechischen Seite
handelt es sich um 3 Wanderausstellungen, die in Sidméahren sowie
Niederdsterreich stattfinden, und eine Ausstellung in Stidmahren. Als
Wanderausstellungen werden folgende Ausstellungen konzipiert:

1. Ausstellung ,300. Todesjahrestag des Firsten Jan Adam |. und Erwerb
der Herrschaft Vaduz*

2. Ausstellung ,Militargeschichte und Liechtensteiner Furstengarde - 370.
Jahrestag der Grindung in Valtice*

3. Ausstellung ,Gundakar von Liechtenstein und Flrstenhaus
Liechtenstein in Moravsky Krumlov“. 4- Ausstellung durch den
tschechischen Partner organisierte Ausstellung findet in Brno statt und
wird als ,,5 Jahre diplomatische Beziehungen CZ und Liechtenstein”
benannt.

Auf der dsterreichischen Seite findet eine Ausstellung zum Theme
Forstwesens.

Ergebnisse:
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4 Poradové éislo milniku:
4
Popis milniku CESKY:

"Vystavy": Naplni ¢tvrtého milniku je organizace a technické zajisténi
vystav. Na €eské strané se bude jednat o 3 putovni vystavy, které budou
realizovany kromé Jihomoravského kraje také v Dolnim Rakousku a
jednu vystavu, ktera probéhne v Jihomoravském kraji. Jako putovni
budou koncipovany nasledujici vystavy:

1. Vystava ,300. vyro€i smrti knizete Jana Adama I. a koupé panstvi
Vaduz*

2. Vystava ,Vojenské tradice a Liechtensteinska knizeci garda - 370.
vyro€i zalozeni ve Valticich”

3. Vystava ,Gundakar z Liechtensteina a knizectvi Liechtenstein v
Moravském Krumlové“. 4. vystava organizovana ¢eskym partnerem
prob&hne v Brné a bude nazvana ,5 let diplomatickych styka CR a
Liechtensteinska®“.

Na rakouské strané bude zrealizovana vystava na téma lesnictvi.
Vystupy:
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Ergebnisse des tschechischen Partners in diesem Meilenstein sind 4
Ausstellungen auf dem Gebiet des Bezirks Sidmahrens, die iberwiegend
vom Wandercharakter sind. In Folgejahren wiederholen sich die
Ausstellungen auf anderen mit dem Geschlecht Liechtenstein
zusammenhangenden Standorten sowohl in Sidméhren als auch in
Niederdsterreich (insbesondere im Schloss Wilfersdorf). Das Ergebnis
des Osterreichischen Partners im Rahmen dieses Meilensteins ist
Ausstellung zum Thema Forstwesens und Waldwirtschaft.

Ende des Meilensteins (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Vystupy ¢eského partnera v tomto milniku pfedstavuje uskute¢néni 4
vystav na Uzemi Jihomoravského kraje, které budou mit pfevazné putovni
charakter. V nasledujicich letech se budou vystavy opakovat v dalSich
mistech spojenych s rodem Liechtensteind, jak v Jihomoravském kraji,
tak i v Dolnim Rakousku (zejména na zamku Wilfersdorf). Vystupem
rakouského partnera v ramci tohoto milniku bude realizace vystavy na
téma lesnictvi a lesni hospodarstvi.

Konec milniku (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

5 Ordnungszahl der Meilensteine:
5
Beschreibung des Meilensteins DEUTSCH:

Dauerausstellungen: Gegenstand des fiinften Meilensteins sind
Dauerausstellungen zum Thema Wirkung des Geschlechts Liechtenstein
in der Region. Eine der Ausstellungen wird der Stadt Vranov u Brna (letzte
Ruhestétte von vielen Familienmitgliedern Liechtenstein) gewidmet. In
Vranov befinden sich dann zwei Dauerausstellungen: ,Liechtensteiner
Portratsgalerie, Heraldik und Genealogie* und ,Geschichte und
Gegenwart der Liechtensteiner Gruft in Vranov“. Ein Bestandteil dieses
Meilensteins ist ebenfalls Organisierung von 2 Workshops/Seminaren
jahrlich (regelméaRige Saisonsveranstaltung in Vranov u Brna) und 2
Workshops in Osterreich. Die zweite Dauerausstellung wird in Mikulov
errichtet, in der ersten Herrschaft des Firstenhauses Liechtenstein in
Sudmahren. Ein Bestandteil dieses Meilensteins ist gleichfalls
Aktualisierung der Dauerausstellung im Schloss Wilfersdorf in
Niederdsterreich.

Ergebnisse:
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5 Pofradové ¢€islo milniku:
5
Popis milniku CESKY:

Stalé expozice: Pfedmétem patého milniku je vybudovani stalych expozic
s tématikou plGsobeni rodu Liechtensteinl v regionu. Jedna stala expozice
bude vybudovana ve Vranové u Brna (misté posledniho odpocinku Fady
vyznamnych predstavitell liechtensteinského rodu). Ve Vranové budou
umistény dvé stalé vystavy: "Liechtensteinska portrétni galerie, heraldika
a genealogie" a "Historie a sou¢asnost Liechtensteinské hrobky na
Vranové". Soucasti tohoto milniku je rovnéz organizace 2
workshop(/seminaft ro€né (pravidelna sezonni akce ve Vranové u Brna)
a 2 workshopl v Rakousku. Druhé stala expozice bude vybudovana v
Mikulové, ktery je prvnim panstvi Liechtenstein(i na Jizni Moravé.
Soucasti tohoto milniku bude rovnéz aktualizace stalé expozice na zamku
Wilfersdorf v Dolnim Rakousku.

Vystupy:
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Ergebnis dieses Meilensteins auf der tschechischen Seite ist zugénglich
gemachte Dauerausstellung (zwei Dauerausstellungen) in Vranov u Brna,
6 durchgefuhrte Workshops/Seminare in Vranov (2 x im 2012, 2x im
2013, 2x im 2014), und zuganglich gemachte Dauerausstellung in
Mikulov. Einige Ergebnisse der vorhergehenden Meilensteins (z.B.
Kostiime) werden zum Bestandteil der Dauerausstellungen. Auf der
Osterreichischen Seite ist das Ergebnis die Aktualisierung der
Dauerausstellung Uiber Geschichte des Geschlechtes Liechtenstein im
Schloss Wilfersdorf und 2 Workshops zum Themen verbundenen mit
bedeutenden Personlichkeiten und Ereignisse der Liechtensteiner.
Ende des Meilensteins (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Vystupem tohoto milniku na ¢eské strané jsou zpfistupnéna stala
expozice (dvé stalé vystavy) ve Vranové u Brna, 6 zrealizovanych
workshopU/seminara ve Vranové (2 x v roce 2012, 2x v roce 2013, 2x v
roce 2014),

a zpfistupnéna stala expozice v Mikuloveé.

Nékteré vystupy predchozich milnikd (napf. kostymy vyrobené v rdmci
projektu) se stanou soucasti stalych expozic. Na rakouské strané je
vystupem aktualizace stalé vystavy o historii rodu Liechtensteint v zamku
Wilfersdorf a 2 workshopy na témata spojena s vyznamnymi osobnostmi
a udalostmi rodu Liechtensteinu.

Konec milniku (DD.MM.RRRR):
31.8.2014

6 Ordnungszahl der Meilensteine:
6
Beschreibung des Meilensteins DEUTSCH:
.Informationssystem*: Der Inhalt des sechsten Meilensteins ist
Gestaltung der Webseite unter der Web-Adresse liechtensteinove.cz. Die
Aktivitat im Rahmen dieses Meilensteins ist Programmieren der
Webseite, der Inhalt selbst wird im Rahmen des Meilensteins 1 gestaltet.
Der Bestandteil des Infosystems, also dieses Meilensteins, ist
Sicherstellung der Infokioske fiir Touristen auf der tschechischen Seite
der Grenzregion. Die Sicherstellung der sgn. Infokioske besteht aus
folgenden Aktivitaten:
- Software- und Infodatenbankerstellung — touristischer Begleiter in drei
Sprachen
- Anschaffung von Hardware und Unterbringung von festen und
widerstandigen Standern (Infokioske).

Ergebnisse:

Ergebnisse des letzten Meilensteins sind Webseiten mit Informationen
Uber die Geschichte des Geschlechtes, Uber die Dauerausstellung in
Vranov u Brna und in Mikulov, Gber andere mit dem Geschlecht
Liechtenstein zusammenhangende Orte mit Focus auf Stidméhren und
Weinviertel, Uber geplante und stattgefundene Veranstaltungen des
Projektes einschl. dsterreichischen Angebotes. Weiteres Ergebniss des
Meilensteines ist das interaktivte Informationssystem (inkl. Infokioske).
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6 Poradové ¢islo milniku:

6
Popis milniku CESKY:

“Informacni systém": Obsahem Sestého milniku je tvorba webovych
strdnek na webové adrese liechtensteinove.cz. Aktivitou v ramci tohoto
milniku je programovéni stranek, samotny obsah je vytvafen v ramci
milniku 1. Soucasti informacéniho systému a tudiz tohoto milniku je
zabezpeceni informacnich kioskl pro turisty, ktefi navstivi ¢eskou stranu
prihraniéniho regionu. Zabezpeceni tzv. infokioskl sestava z
nasledujicich aktivit:

- tvorba software a informaéni databaze — turisticky privodce ve tfech
jazykovych mutacich

- pofizeni hardware a rozmisténi pevnych a odolnych stojana (infokioska).

Vystupy:

Vystupy posledniho milniku predstavuji webové stranky obsahujici
informace o historii rodu, o stalé expozici ve Vranové u Brna a v Mikulove,
o dalSich mistech souvisejicich s rodem Liechtenstein(i s dlirazem na
jizni Moravu a Weinviertel, o planovanych a realizovanych akcich projektu
vcetné rakouské nabidky. Dalsi vystup milniku predstavuje informacni
interaktivni systém (v€etné kiosku).
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Ende des Meilensteins (TT.MM.JJJJ): Konec milniku (DD.MM.RRRR):
31.8.2014 31.8.2014
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5.2

5211

Informationen zum Projekt auf Partnerebene: fur
auszufillen

jeden Partner

Aktivitaten des Leadpartners

5.2

521.1

Informace na Grovni partnera: prosim vypl  fite za kazdého

partnera zvlas t

Aktivity Vedouciho partnera

1 Bezogen auf die Meilensteinnummer:

1
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

Im Rahmen des 1. Meilensteines eroffnet der Leadpartner die
Abwicklung des Projekts, in sachlicher sowie organisatorischer
Hinsicht. Die sachliche Vorbereitung umfasst insbesondere: Erfassung
und Bearbeitung von Unterlagen fur Texte zu Infomaterialien, Karte
touristischer Attraktivitadten und den Inhalt von Webseiten. Der
tschech. Partner widmet sich auch der inhaltlichen Vorbereitung der
auf dem tschechischen Gebiet geplanten Veranstaltungen und
Ausstellungen (Szeniarien zu Ausstellungen und Veranstaltungen). Die
organisatorische Vorbereitung besteht in Sicherstellung von
Auftragnehmern - Realisierungsagenturen - per Ausschreibung. Mit
ausgewahlten Auftragnehmern wird eine mediale Kampagne geplant
und abgewickelt, welche die Offentlichkeit auf die Abwicklung des
Projekts aufmerksam macht und die Projektergebnisse prasentiert.
Zur Erreichung der Aufmerksamkeit und Publizitéat des Projekts
werden vom Auftragnehmer Press- und Fam Trips sichergestellt.
Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

1 Vztazeno k milniku éislo:

1

Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

V ramci prvniho milniku zahaji vedouci partner realizaci projektu a to
jak po vécné, tak po organizaéni strance. Vécna pfiprava bude
spocivat zejména ve sbéru a zpracovani podkladi do textl pro
informac¢ni materialy, mapu turistickych atraktivit a obsah webovych
stranek. Cesky partner se v tomto milniku bude vénovat také
obsahové pripravé akci a vystav planovanych na ¢eském tzemi
(tvorba libret vystav a podrobnych scénéari akci). Organizacni pfiprava
bude spocivat v zajiSténi dodavatell - realizacnich agentur -
prostfednictvim vybérovych Fizeni. S vybranymi dodavateli bude déale

vedouci partner prostfednictvim vybraného dodavatele press tripy a
fam tripy.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

2 Bezogen auf die Meilensteinnummer;

2
Projektaktivitdten und Projektergebnisse DEUTSCH:
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2 Vztazeno k milniku €islo:

2
Aktivity a vystupy projektu

CESKY:
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Im Rahmen des 2. Meilensteines sorgt der tsch. Partner fur die
Herstellung von Drucksachen - Broschiire zum gemeinsamen Thema
Wirkung der Familie Liechtenstein in der Grenzregion sowie weitere
Info- und Werbematerialien inkl. gemeinsamer thematischer Landkarte
der Region. Wéahrend der Abwicklung dieses Meilensteines sorgt der
Leadpartner fir grafische Entwiirfe popularer touristischer Briefmarken
und Minzen (ihre Herstellung ist nicht in Projektkosten einbezogen).
Die nachste Aktivitat stellt die Gestaltung eines Kinderspiels als
Marketinginstrument zur Anlockung der jingsten Generation zum
neuen touristischen Produkt Auf den Spuren Liechtensteins dar. Bei
der Herstellung eines neuen Produkts ist namlich seine Attraktivitat
anzustreben und das Spiel fordert das Interesse fiir das neue
touristische Produkt und unterstitzt seine Vermarktung und Beginn
seines selbsténdigen Lebens. Das Spiel, sein Inhalt und grafische
Gestaltung werden im Internet vorgestellt und zum Download
angeboten.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

V ramci druhého milniku zajisti ¢esky partner vyrobu tiskovin -
souhrnné brozury na spole¢né téma pusobeni rodu Liechtenstein(i v
prihraniénim regionu a dalSich informacnich a propagacnich materiall
véetné spolec¢né tematické mapy regionu. BEhem realizace tohoto
milniku zajisti vedouci partner grafické navrhy popularnich turistickych
znamek a minci (jejich samotna vyroba neni zahrnuta mezi naklady
projektu). DalSi aktivitou ¢eského partnera v tomto milniku je zajiSténi
vytvoreni hry pro déti, ktera bude slouzit jako marketingovy nastroj za
Ucelem pfilakani nejmladsi generace k novému turistickému produktu
Po stopach Liechtenstein(. Pfi vytvafeni nového produktu je totiz tfeba
usilovat maximalné o jeho atraktivnost a hra podpofi zajem o
vytvofeny novy turisticky produkt a podpofi jeho uvedeni na trh a
zahdjeni jeho samostatného zivota. Hra Po stopach Liechtenstein(,
jeji napln a grafické ztvarnéni bude uvedeno na webovém portélu s
moznosti staZeni.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

3 Bezogen auf die Meilensteinnummer;
3
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

27160

3 Vztazeno k milniku  ¢&islo:
3
Aktivity a vystupy projektu  CESKY:
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Die Organisierung von drei Grundveranstaltungen, die an das
historische Ereignis der Ubergabe der Herrschaft von Mikulov in den
Besitz der Familie Liechtenstein erinnern, stellt die Hauptaktivitat des
tschechischen Partners im Rahmen des 3. Meilensteins dar. Diese
Veranstaltungen, verbunden mit der Stadt Mikulov und Wirkung der
Liechtensteiner hier, werden vom tsch. Partner unter Hilfeleistung
eines ausgewahlten Auftragnehmers (Realisierungsagentur per
Ausschreibung) organisiert. Die Veranstaltung findet jedes Jahr der
Projektabwicklung in der touristischen Hauptsaison statt, um die
meisten Besucher anzusprechen. Diese Veranstaltungen werden zum
Zweck der Férderung des neuen touristischen Produkts organisiert
und die angenommene Aufmerksamkeit der tschechischen und
Osterreichischen Medien unterstitzt auch sonstige Projektaktivitaten.
Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Organizace tfi stéZejnich akci pfipominajicich historickou udalost
pfedani mikulovského panstvi do drzeni rodu Liechtenstein bude
hlavni aktivitou ¢eského partnera v ramci tfetiho milniku. Tyto akce
spojené s méstem Mikulov a historii plisobeni rodu Liechtenstein(i v
ném bude ¢esky partner organizovat za pomoci vybraného dodavatele
(realiza¢ni agentura, ktera vzejde z planovaného vybérového Fizeni).
Akce probéhne kazdy rok realizace projektu v hlavni turistické sezéné
tak, aby oslovila co nejvice lidi. Tyto akce budou organizovany za
Ucelem podpory nového turistického produktu a pozornost, kterou jim
podle pfedpokladd budou vénovat ¢eska i rakousk& média, podpofi i
ostatni aktivity projektu.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

4 Bezogen auf die Meilensteinnummer:
4
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

Im Rahmen des 4. Meilensteins veranstaltet der tschechische Partner
3 Wanderausstellungen und eine einmalige Ausstellung. Die erste
erinnert an den 300. Todestag des Fiirsten Jan Adam I. von
Liechtenstein, sein Leben und Werk, 670. Jahrestag der Entstehung
des Firstentums Vaduz und 300. Jahrestag des Kaufs des
Furstentums Vaduz durch den Firsten Jan Adam |. Die 2. Ausstellung
widmet sich den militarischen Traditionen der Liechtensteiner, erinnert
an das 240. Todestag des Reformators der dsterreichen Artillerie und
Diplomaten Josef Vaclav von Liechtenstein und zeigt die Geschichte
der fursterlichen Garde. Die 3. Ausstellung orientiert sich an das
Leben und Werk Gundakar v. Liechtenstein. Die einmalige
Ausstellung findet 2014 anlasslich des 5. Jtg. des diplomatischen
Verkehrs zw. Tschechien und Liechtenstein statt, diese Ausstellung
erinnert an die Geschichte der tschechisch-liechtensteinischen
Beziehungen in den Jahren 1918 — 2008.
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4 VztaZzeno k milniku  é&islo:
4
Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

V ramci ¢tvrtého milniku bude ¢esky partner zajiStovat za pomoci
vybraného dodavatele organizaci 3 putovnich vystav a jedné
jednorazové vystavy. Prvni vystava bude pfipominat 300. vyroc¢i umrti
kniZete Jana Adama |. z Liechtensteinu, Zivot a dilo kniZete, 670.
vyro€i vzniku hrabstvi Vaduz a 300. vyro¢i koupé hrabstvi Vaduz
knizetem Janem Adamem I|. Druha vystava, rovnéz vytvorend jako
panelova, bude zaméfena na vojenské tradice Liechtenstein(,
pfipomene 240. vyro¢i umrti reforméatora rakouského délostrelectva a
diplomata Josefa Véaclava z Liechtensteinu a pfiblizi historii knizeci
gardy. Treti panelova vystava, pfizplsobend k vyptjckam, bude
zaméfena na zivot a dilo Gundakara z Liechtensteinu. Jednorazova
vystava prob&hne v roce 2014 k 5. vyroéi diplomatickych stykd Ceské
republiky s Lichten3tejnskem, tato vystava pfipomene historii vztah(
Lichtenstejnska a CSR, CSSR a CR v letech 1918 — 2008.
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Dauer von (TT.MM.JJJJ):
1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):
31.8.2014

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):
1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):
31.8.2014

5 Bezogen auf die Meilensteinnummer:
5
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

Der tsch. Partner veranstaltet zwei standige Ausstellungen in
Sudmahren. Die 1. entsteht in Vranov bei Brno, wo sich die
Familiengruft der Liechtensteiner befindet, in der mehrere bedeutende
Familienmitglieder begraben sind. Der Ausstellungsbau besteht in
Raumgestaltung, Anschaffung von Vitrinen, Beleuchtung etc. und
Betriebssicherstellung von 2 stadigen Ausstellungen wéhrend der
Projektabwicklung. Der tsch. Partner veranstaltet auch 2. standige
Ausstellung in Mikulov. Zu den Aktivitaten des tsch. Partners im 5.
Meilenstein zahlt auch die Sicherstellung von Workshops/Seminaren.
Die Ergebnisse der Fachseminare werden in den Internetseiten des
Projekts (liechtensteinove.cz), der Projektpartner und auf touristischen
Portals wie jizni-morava.cz, vyletnicile.cz und in der Presse
verdffentlicht. Unter der Fach- und Laiendffentlichekit sind auch
Reisebegleiter, Pressevertreter u. a. tatig, die diese Erkenntnisse den
Einwohnern der Region und deren Besuchern vermitteln.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

5 Vztazeno k milniku ¢€islo:
5
Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

Cesky partner zajisti vybudovani dvou stalych expozic na Gzemi
Jihomoravského kraje. Prvni stala expozice vznikne ve Vranoveé u
Brna, misté, kde mé rod Liechtensteint rodinnou hrobku a kde je
pohibena fada vyznamnych pfedstavitelt. Budovani expozice bude
spocivat v Upravach prostor, pofizeni nalezitosti expozice (vitrin,
osvétleni) a v zajiSténi provozu této expozice s dvéma stalymi
vystavami po dobu realizace projektu. Cesky partner zajisti i
vybudovani druhé stélé expozice v Mikulové. Mezi aktivity ceského
partnera v patém milniku patfi rovnéz zajisténi workshopu/seminard.
Vystupy odbornych tematickych seminart budou zverejnény na
webovych strankach projektu (liechtensteinove.cz), webu projektovych
partnerd a na turistickych portalech, napf. jizni-morava.cz,
vyletnicile.cz a budou publikovany v tisku. Mezi odbornou a laickou
verejnosti budou také privodci cestovniho ruchu, pfedstavitelé médii a
dalsi, ktefi budou dale Sifit tyto poznatky mezi obyvateli regionu a jeho
navstévniky.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

6 Bezogen auf die Meilensteinnummer;
6
Projektaktivitdten und Projektergebnisse DEUTSCH:

29/60

6 VztaZzeno k milniku &islo:
6
Aktivity a vystupy projektu  CESKY:
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Der 6. Meilenstein wird mit Ricksicht auf seinen fachlichen Charakter
zum grof3en Teil durch verschiedene Auftragnehmer realisiert. Per
Ausschreibung wird ein Auftragnehmer ermittelt, der fir den
technischen Teil der Gestaltung von Internetseiten des Projekts
(Programmierung) sorgt. Auch fiir die Realisierung des
Informationssystems (Infokioske), wird ein qualifizierter Auftragnehmer
ausgesucht. Ungeachtet dessen werden die Vertreter des
tschechischen Partners mit den Auftragnehmern eng
zusammenarbeiten und ihre Arbeit beaufsichtigen, damit die
Ergebnisse die festgelegten Ziele maximal erfillen. Wichtige Aufgabe
der Mitglieder des Realisierungsteams des tschechischen Partners
stellt die Kontrolle bei der Umsetzung des sachlichen Inhalts anderer
Meilensteine in die endgultige elektronische Form dar.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Realizace Sestého milniku bude vzhledem ke svému odborného
charakteru feSena z velké ¢asti dodavatelsky. Z vybérového fizeni
vzejde dodavatel, ktery zabezpecéi technickou ¢ast tvorby webovych
stranek projektu (programovani). Rovnéz na realizaci interaktivniho
informacniho systému véetné tzv. infokioskl bude vybran kvalifikovany
dodavatel. Nicméné zastupci ceského partnera budou s dodavateli
Uzce spolupracovat a dozorovat jejich praci tak, aby vystupy
maximalné naplfiovaly stanovené cile. DlleZitou Glohou ¢lent
realizaéniho tymu ¢eského partnera bude kontrolovat pfevedeni
vécného obsahu vytvorfeného v jinych milnicich do finalni elektronické
podoby.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

521.2

5213

Wie werden Sie die Aktivitaten umsetzen? (Be schreiben Sie
externe Dienstleistungen oder eigene Kapazitat)

Fur die Umsetzung sorgt ein Realisierungsteam in Zus. mit den
Auftragnehmern. Ein Projektmanager beaufsichtigt die
Projektabwicklung laut Antrag und Programmregeln, ein
Finanzmanager sorgt fir die Finanztransparenz. Ein administrativer
Mitarbeiter kimmert sich um die Projektverwaltung u. koordiniert die
einzelnen Aktivitaten. Verschiedene Spezialisten (Bereich Geschichte,
Ausstellungswesen, Tourismus) nehmen an der Arbeit in den Meilenst.

1, 3, 4 und 5 teil. Techn. Umsetz. wird extern gelést.

Aktivitaten, die Wirkung auf die benachbarte

Punkt 2.4) haben
Bezogen auf die Meilensteinnummer:

n Regionen (siehe

Projektaktivitat DEUTSCH:

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

5.21.2

5.2.1.3
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Jak bude zajiSt éna realizace aktivit? (PopiSte externi sluzby a
vlastni zdroje.)

Realizaci aktivit zajisti realiza¢ni tym ve spolupréaci s dodavateli.
ManaZzer projektu bude dohliZzet na realizaci projektu v souladu s
Zadosti a pravidly programu. Za spravné nakladani s financemi
zodpovida finanéni manazer. Administrativni pracovnik povede
agendu projektu a bude koordinovat jednotlivé aktivity. Odborni
konzultanti (odbornici na historii, vystavnictvi, cestovni ruch) se budou
podilet na praci v milnicich 1, 3, 4 a 5. Technické zajiSténi aktivit bude
feSeno externé.

Aktivity, které maji dopad na sousedici (p

bod 2.4)
Vztazeno k milnik am:

fihrani €ni) regiony (viz

Aktivity projektu  CESKY:

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):
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54.1.2

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

Ubereinstimmung mit der regionalen Politik und Stra 5.3.1
betroffenen Regionen

Ubereinstimmung mit dem Entwicklungsprogramm des Bez.
Sudmahren 2010-2013 u. der Prioritat D ,Attraktivitat der Destination*,
zu der Forderung der Projekte u. Zusammenarb. von offentl. u.
privaten Subjekten auf versch. territ. Ebene inkl.
grenziberschreitender zahlen. Auch das Programm fiir die
Fremdenverkehrsentw. des Bez. Stidméahren 2007-2013 erwéhnt unter
den Zielen die Entwickl. der Zusammenarbeit mit benachbart.
Destinationen (inkl. NO) sowie Unterstiitzung von regelm.
Kulturveranstaltungen.

tegien in den

Nachhaltigkeit des Projektes: 5.4.1

Beschreiben Sie, wie Sie die Nachhaltigkeit der Ergebnisse des
Projektes sicherstellen werden (bezogen auf die Aktivitaten auf
Partnerebene), Zeithorizont mindestens 5 Jahre nach Fertigstellung
des Projektes.

Institutionell (auf welche Art und Weise wir 54.1.1
Ergebnisse nach der Beendigung der Zuschiisse sicher
werden)

d die Fortsetzung der
gestellt

Die Nachhaltigkeit des Projekts wird insbesondere durch zwei standige
Ausstellungen in Sidmahren sichergestellt, die mind. 5 Jahre fiir die
Besucher der Region zuganglich sind. Ferner bleiben Ergebnisse aus
dem Infosystem, insbesondere Infokioske und Internetseiten erhalten,
die regelmafiig auch wahrend des Projekts aktualisiert werden. Die
Tourismuszentrale Siidmahren als Leadpartner des Projekts garantiert
die Nachhaltigkeit der Hauptergebnisse des Projekts.

Finanziell (auf welche Art und Weise wird di 5.4.1.2
Ergebnisse nach der Beendigung der Zuschuisse sicher
werden)

e Fortsetzung der
gestellt
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Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

Soulad s regionalni politikou a regionalnimi s
pfisluSnych regionech/zemich

Projekt je v souladu s Program rozvoje Jihomoravského kraje 2010-
2013. Projektu koresponduje s prioritou D ,Atraktivnost destinace”, do
niz spada podpora projektd a vzajemné spoluprace subjektd
verejného a soukromého sektoru na rizné tzemni arovni véetné
arovné preshranic¢ni. Také Program rozvoje cestovniho ruchu
Jihomoravského kraje pro roky 2007-2013 zmiriuje jako jeden z cill
rozvoj spoluprace s okolnimi destinacemi (véetné Dolniho Rakouska)
vcetné podpory pofadani pravidelnych kulturnich akci.

trategiemi v

Udrzitelnost projektu:

Popiste, jak zajistite udrzitelnost vystupu projektu v budoucnosti (podle
aktivit popsanych v zadosti za kazdého partnera), ¢asovy horizont
nejméné 5 let po ukonéeni projektu.

Organiza éné (jak bude zajist éno pokra ¢ovani vystup U po
ukon €eni podpory)

Udrzitelnost projektu bude zajiSténa pfedevSim skrze existenci dvou
stalych expozic v Jihomoravském kraji, které budou po dobu min. 5 let
pFistupné navstévnikdm regionu. Déle budou zachovany vystupy
informacniho systému, pfedevsSim informacni kiosky a webové
stranky, které budou pravidelné aktualizovany i v dobé udrzitelnosti
projektu. Centrala cestovniho ruchu jizni Moravy jako vedouci partner
projektu bude garantovat zajiSténi udrzeni hlavnich vystupl projektu.

Finan éné (jak bude zajist éno pokra ¢ovani vystup U po ukon éeni
podpory)
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56.1

Finanziell wird die Nachhaltigkeit der Ergebnisse, garantiert von der
tschechischen Partnerseite, nach der Beendigung der Zuschiisse von
den Finanzmitteln der Tourismuszentrale Sidmahren sichergestellt.

Projektpublizitat:
Beschreiben Sie, wie die Publizitat der Aktivitdten des Projektes vom

Lead Partner und von allen Projektpartnern sichergestellt werden wird.

(Bitte, spezifizieren Sie fir jeden einzelnen Partner):

Die Projektpublizitat wird durch eine breit angelegte mediale
Unterstlitzungskampagne, Press-/Fam Trips und Herstellung und
Vertrieb von Info- und Werbematerialien sichergestellt. Auf allen
Materialien in Verbindung mit dem Projekt werden vorgeschriebene
Programmlogos angebracht. Der Projektpublizitat tragen auch
Veranstaltungen bei, die medial unterstiitz werden.

Wird ein 6ffentlicher Auftrag im Rahmen des Pr

ausgeschrieben werden?
JA [ ANO

ojektes

Falls ja, beschreiben Sie, bitte, Aktivitatsart, Zeithorizont und
vorgesehenen Betrag des auszuschreibenden o6ffentlichen Auftrags:

Im Rahmen des Projekts sind vom tschechischen Partner folgende
offentliche Auftrage vorgesehen:

Infokioske — 37.150 €

Mediale Kampagne — 75.000 €

Drucksachen — 12.800 €

Kleine Wanderausstellungen — 27.500 €

Dauerausstellungen — 67.084 €

Feste/Veranstaltungen — 54.167 €

55.1

5.6.1

32/60

Finanéné bude udrzitelnost vystupl garantovanych ¢eskou stranou
partnerstvi po ukon&eni financovéani projektu z Programu zajiSténa z
finanénich zdroju Centraly cestovniho ruchu jizni Moravy.

Publicita projektu:

Popiste, jak bude zajiSténa publicita aktivit projektu Vedoucim
partnerem a vSemi projektovymi partnery (Prosim, specifikujte za
kazdého partnera):

Publicita projektu bude zajiSténa prostfednictvim Siroké mediélni
kampané, press/fam tripi a diky vyrobé a distribuci informacnich a
propagacnich materiald. Na vSech materialech vztahujicim se k
projektu budou uvedena predepsana loga publicity Programu. K
publicité projektu pfispéji také pofadané akce, které budou medialné
pokryté.

Bude v rdmci projektu zadana ve Fejna zakazka?

JA/ANO

Pokud ano, popiSte, prosim, typ aktivit, Casové obdobi a
predpokladanou vysSi vefejné zakazky:

V ramci realizace projektu budou zadany ¢eskym partnerem tyto
verejné zakazky: Infokiosky — 37 150€
Medialni kampar — 75 000€

Tiskoviny — 12 800€

Putovni malé vystavy — 27 500€

Stalé expozice — 67 084€

Slavnosti/akce — 54 167€
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Aktivitaten des Partners Nummer 1 5.2.2.1

Aktivity partnera  €islo 1

1 Bezogen auf die Meilensteinnummer:
1
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:
Wahrend des ersten Meilensteines wird sich der Projektpartner
Sammlung und Verarbeitung von Informationsunterlagen zur
Gestaltung von Infomaterialien und Inhalt der Webseiten und Bildung
von Konzepten und Ausstellungsszenarien. Im Rahmen des ersten
Meilensteines garantiert auch die Auswahl der Lieferenten der
externen Dienstleistungen. Bei dem Nachfragen der externen
Dienstleistungen werden mindestens 3 Angebote durch transparrentes
Tenderverfahren erworben.
Dauer von (TT.MM.JJJJ):
1.1.2012
Dauer bis (TT.MM.JJJJ):
31.8.2014

1 Vztazeno k milniku ¢islo:
1

Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

Béhem prvniho milniku se bude projektovy partner vénovat sbéru a
zpracovani informacnich podkladd pro tvorbu informacnich materialt a
obsahu webovych stranek a tvorbou konceptl a scénari vystav. V
ramci prvniho milniku partner také zajisti vybér dodavatelu externich
sluzeb. PFi poptavéani externich sluzeb budou ziskany miniméalné 3
nabidky prostfednictvim transparentniho poptavkového fizeni.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

2 Bezogen auf die Meilensteinnummer;
2
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:
Die Einbindung des Projektpartners im Rahmen des zweiten
Meilensteines liegt vor allem in der Verteilung der gemeinsamen
Druckmaterialien und Informationsmaterialien auf dem Gebiet von
Niederdsterreich. Der Partner wird auch ins Familienspiel mit dem
Namen "Auf den Spuren Liechtensteiner" eingeschaltet durch die
Verteilung der mit dem Spiel verbundenen Druckmaterialien und
Artikel. In die Spielvorbereitung wird der dsterreichische Partner nicht
eingeschaltet.
Dauer von (TT.MM.JJJJ):
1.1.2012
Dauer bis (TT.MM.JJJJ):
31.8.2014

2 Vztazeno k milniku €islo:
2

Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

Zapojeni partnera v rdmci druhého milniku bude spocivat v zejména v
distribuci spole¢nych tiskovin a propagac¢nich a informacénich materialt
na Gzemi Dolniho Rakouska. Partner bude také zapojen do hry pro
rodiny s détmi nazvané ,Po stopach Liechtenstein“ a to
prostfednictvim distribuce propagacnich letdka a pfedmétl spojenych
s hrou. Do samotné pfipravy hry rakousky partner zapojen nebude.
Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

3 Bezogen auf die Meilensteinnummer;
3
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3 Vztazeno k milniku €islo:
3
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Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

Der 6sterreichische Partner wird im Rahmen des dritten Meilensteines,
dessen Inhalt die Organisation und Umsetzung der Veranstaltungen
ist, zwei Veranstaltungen realisieren. Die erste Veranstaltung ist die
Vernissage zur Wanderausstellung zum 300. Gedenktag von Hans
Adam (die Ausstellung selbst wird vom Lead Partner vorbereitet). Die
feierliche Vernissage mit der Teilnahme der tschechischen
Partnervertreter und der eingeladenen Gaste ist im Herbst 2012
geplant. Die zweite Veranstaltung darstellt die Wiedereréffnung der
Dauerausstellung im Liechtensteinschloss in der Gemeinde
Wilfersdorf im Jahr 2013 im Bezug auf Niederdsterreichische
Landesausstellung.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

Rakousky partner v rdmci tfetiho milniku, jehoz obsahem je
organizace a realizace akci, zrealizuje dvé akce. Prvni akci je vernisaz
k putovni vystavé k 300. vyro¢i Hanse Adama (vystavu pfipravuje
Lead Partner). Slavnostni vernisaz za Uc€asti zastupcu ¢eského
partnera a vybranych hostud je planovana na podzim 2012. Druhou akci
predstavuje znovuotevieni stalé expozice v liechtensteinském zamku v
obci Wilfersdorf planované na rok 2013 ve vazbé na zemskou vystavu.
Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

4 Bezogen auf die Meilensteinnummer:
4
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

Im Rahmen des Meilsteines 4, das der Umsetzung der Ausstellungen
gewidmet ist, wird der 6sterreichische Partner die Wanderausstellung
zum Themen Forstwesen und Waldwirtschaft veranstaltet. Diese
Ausstellung wird fur die Besucher in ausgewahlten Orten in
Niederdsterreich und Sidmahren zuganglich gemacht. Die weitere
Aktivitat im vierten Meilenstein wird die Verleihung der bestehenden
Ausstellung "Auf dem Spuren der Liechtensteiner im Weinviertel" in
die ausgewabhlte Destinationen in Sidmahren sein. Die weitere
Einbindung der Partners liegt in der Umsetzung der vom Lead Partner
geschaffenen Austauschausstellungen.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

4 Vztazeno k milniku  €islo:
4

Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

V ramci milniku 4, vénovanému realizaci vystav, uspofada rakousky
partner putovni vystavu vénovanou tématu lesnictvi a lesniho
hospodarstvi. Tato vystava bude pro navstévniky dostupna na
vybranych mistech v Dolnim Rakousku a na Jizni Moravé. Dalsi
aktivitou ve ¢tvrtém milniku bude zapuj¢eni existujici vystavy ,Po
stopach Liechtenstein ve Weinviertelu” do vybranych destinaci na
Jizni Moravé. DalSi zapojeni partnera spociva v realizaci vyménnych
vystav vytvorenych ¢eskym Lead partnerem.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

31.8.2014

5 Bezogen auf die Meilensteinnummer;
5
Projektaktivitdten und Projektergebnisse DEUTSCH:
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5 VztaZzeno k milniku  ¢&islo:
5
Aktivity a vystupy projektu

CESKY:
25.7.2012 - 16:19



Aktivitat im 5 Meilenstein ist Aktualisierung und Erweiterung der
Dauerexposition im Schloss Wilfersdorf. Dauerausstellung wird dank
neuer Expositiondarstellung und neuer Tour modernisiert. Exposition
wird ins CZ und EN Ubersetzt und durch moderne Effekte erganzt.
Bedeutend wird Nutzung von Audioquide, das die
Expositionbeschreibung und der ausgestellten Exponate beinhalten
wird. Zur Attraktivisierung der Dauerexposition werden interaktive
Effekte im Computer dienen. Dauerausstellung wird auf die
touristischen Destinationen im Projekt und auf Veranstaltungen
hinweisen (Veranstaltungen der CZ Partner,LA). Dauerexposition wird
um neue Themen Mihlwesens, Weinbaus und Héfe im Bezug auf
Konzept "Brot und Wein" erweitert. Es kommt zur Verbindung des
Fokus der LA mit Mhl- und Weintradition der Liechtensteiner. Schloss
und Hofe waren immer das Regionzentrum und die Dauerexposition
zeigt die Entwicklung der Traditionsfacher und Berufe im Bezug auf
Nachnamen, was noch nicht behandelt war.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

31.8.2014

Aktivitou partnera v milniku je aktualizace a rozSifeni stalé expozice
na zamku Wilfersdorf. Stala expozice projde modernizaci spocivajici v
novém rozlozeni expozice a nové trasa. Expozice bude prelozena do
¢estiny a do angli¢tiny a doplnéna o moderni prvky. Vyznamné bude
vyuziti audiopriivodce, ktery bude obsahovat popis expozice a
vystavenych exponatd. K zatraktivhéni stalé expozice budou slouZit
interaktivni prvky zobrazované na pocitaci. Stala expozice bude nové
odkazovat na dalSi turistické destinace v projektu a na pofadané akce
(akce ¢eského partnera, Landesaustellung).

Stala expozice se rozSifi o nova témata mlynarstvi, vinafstvi a statky v
souvislosti s konceptem ,,Chléb a vino“. Dojde k propojeni zaméfeni
zemskeé vystavy s mlynarskou a vinarskou tradici Liechtenstein(.
Zamek a jeho statky byly vzdy centrem regionu a stala expozice ukaze
rozvoj tradi¢nich odvétvi a pivodnich povolani (mlynaf, vinar) ve
vazbé na dosud pouzivand pfijmeni, coz pfedstavuje dosud
nezpracované téma.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):
1.1.2012

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):
31.8.2014

6 Bezogen auf die Meilensteinnummer:
6
Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:

In die Umsetzung des Meilensteins 6 ist der sterreichische Partner
vor allem durch die Zusammenarbeit an Webseiten eingeschaltet. Der
Partner wird auf die gemeinsamen Webseiten die Informationen,
Termine und Einladungen der Veranstaltungen, Informationen und
Fotos von schon umgesetzten Veranstaltung usw. veréffentlichen. Mit
dem Projektwebseiten werden die Webseiten des Schlosses
Wilfersdorf verbunden und auf beiden Portals wird die Verlinkung mit
der Landesausstellung in Niederdsterreich realisiert. Programm/Inhalt
des interaktiven Informationssystems wird im Computer in der
Dauerausstellung in Wilfersdorf prasentiert.

Dauer von (TT.MM.JJJJ):

1.1.2012

35/60

6 Vztazeno k milniku ¢€islo:
6
Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

Do realizace milniku 6 bude rakousky partner zapojen zejména
prostfednictvim spoluprace na webovych strankach. Partner bude na
spole¢né webové stranky dodavat informace, terminy a pozvanky
pofadanych akci, informace a fotky z jiz realizovanych akci a podobné.
S projektovymi webovymi strankami budou propojeny internetové
stranky zamku Wilfersdorf a na obou portalech bude nastaven odkaz
na zemskou vystavu v Dolnim Rakousku. Program/obsah
interaktivniho informaéniho systému pobéZzi na pocitaci umisténém ve
stalé expozici ve Wilfersdorfu.

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

1.1.2012
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Dauer bis (TT.MM.JJJJ):
31.8.2014

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):
31.8.2014

5.2.2.2

5.2.2.3

5.3.2

54.2

Wie werden Sie die Aktivitaten umsetzen? (Be schreiben Sie
externe Dienstleistungen oder eigene Kapazitat)

Die meisten Aktivitaten des Partners wird dank Lieferanten garaniert.
Den guten Verlaug der Projektaktivitaten wird der Kurator
beaufsichtigen. Die Koordination und Administration des Projektes
wird die nicht gewinnorientierte Organisation Kultur- und
Tourismusverein Liechtenstein Schloss Wilfersdorf im Rahmen der
freiwilligen Tatigkeit garantieren. Diese Institution wird im Projekt als

Koordinator fur den osterreichischen Partner figurieren.

Aktivitaten, die Wirkung auf die benachbarte

Punkt 2.4) haben
Bezogen auf die Meilensteinnummer:

n Regionen (siehe

Projektaktivitaten und Projektergebnisse DEUTSCH:
Dauer von (TT.MM.JJJJ):

Dauer bis (TT.MM.JJJJ):

Ubereinstimmung mit der regionalen Politik und Stra
betroffenen Regionen:

Das Projekt ist in Ubereinstimmung mit dem Konzept der regionalen
Entwicklung (Landesentwicklungskonzept, Strategie Niederosterreich).
Das Projekt ist auch in Ubereinstimmung mit der regionalen Politik von
Niederdsterreich und Teil Weinviertel und stimmt mit présentierten
Themen der Landesausstellung ber.

tegieninden 5.3.2

Nachhaltigkeit des Projektes: 5.4.2
Beschreiben Sie, wie Sie die Nachhaltigkeit der Ergebnisse des

Projektes sicherstellen werden (bezogen auf die Aktivitaten auf
Partnerebene), Zeithorizont mindestens 5 Jahre nach Fertigstellung

des Projektes.
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5.2.2.2

5.2.2.3

Jak bude zajiSt éna realizace aktivit? (PopiSte externi sluzby a
vlastni zdroje.)

VétSina aktivit rakouského partnera bude zajiSténa dodavatelsky. Na
hladky prabéh realizace projektovych aktivit bude dohlizet kurator. Na
koordinaci a administraci projektu bude dohlizet neziskova organizace
Kultur — und Tourismusverein Liechtenstein Schloss Wilfersdorf v
ramci své dobrovolné ¢innosti. Tato instituce bude v projektu figurovat
jako koordinator za rakouského partnera.

Aktivity, které maji dopad na sousedici (p

bod 2.4)
Vztazeno k milnik am:

fihrani €ni) regiony (viz

Aktivity a vystupy projektu  CESKY:

Doba trvani od (DD.MM.RRRR):

Doba trvani do (DD.MM.RRRR):

Soulad s regionalni politikou a regionalnimi s
p¥islusnych regionech/zemich:

Projekt je v souladu s Konceptem tGzemniho rozvoje
(Landesentwicklungskonzept, Strategie Niederoesterreich). Projekt je
rovnéz ve shodé s regionalni politikou Dolniho Rakouska a ¢asti
Weinviertel a koresponduje s tématy propagovanymi zemskou
vystavou.

trategiemi v

Udrzitelnost projektu:

Popiste, jak zajistite udrzitelnost vystupu projektu v budoucnosti (podle
aktivit popsanych v zadosti za kazdého partnera), ¢asovy horizont
nejméné 5 let po ukonéeni projektu.
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5422

55.2

5.6.2

Institutionell (auf welche Art und Weise wir
Ergebnisse nach der Beendigung der Zuschuisse sicher
werden)

d die Fortsetzung der
gestellt

Die Garantion der Nachhaltigkeit wird auf der Gemeinde Wilfersdorf in
der Zusammenarbeit mit Kultur- und Tourismusverein Liechtenstein
Wilfersdorf liegen. Die Aktivitaten in der Zeit der Nachhaltigkeit sind
vor allem der Betrieb und Aktualisierung der Dauerausstellung im

Schloss Wilfersdorf und der Betrieb und Aktualisierung der Webseiten.

Das angeschaffte Anlagevermdgen (Audiobegleiter, audiovisuelle
Medien) wird wahrend der ganzen Zeit der Nachhaltigkeit verwendet

Finanziell (auf welche Art und Weise wird di
Ergebnisse nach der Beendigung der Zuschuisse sicher

werden)
Die finanzielle Nachhaltigkeit wird durch Mittel der Gemeinde erzielt.

e Fortsetzung der
gestellt

Projektpublizitat:
Beschreiben Sie, wie die Publizitat der Aktivitdten des Projektes vom

Lead Partner und von allen Projektpartnern sichergestellt werden wird.

(Bitte, spezifizieren Sie fir jeden einzelnen Partner):

Die Projetkpublizitat wird bei dem dsterreichischen Partner tGber den
Rahmen der gemeinsamen Medienkampagne mit Inseraten in
Lokalpresse und eigenen Informationsflugblattern garantiert. In allen
Materialien, die mit dem Projekt zusammenhangen werden, wird die
Publizitat mit Pflichtlogen des Programms angefiihrt.

Wird ein o6ffentlicher Auftrag im Rahmen des Pr

ausgeschrieben werden?
JA / ANO

ojektes

Falls ja, beschreiben Sie, bitte, Aktivitatsart, Zeithorizont und
vorgesehenen Betrag des auszuschreibenden o6ffentlichen Auftrags:

5421

5.4.2.2

55.2

5.6.2

37/60

Organiza éné (jak bude zajist éno pokra ¢ovani vystup U po
ukon €eni podpory)

Organizacni zajiSténi udrzitelnosti bude mit na starosti obec
Wilfersdorf ve spolupraci s Kultur- und Tourismusverein Liechtenstein
Schloss Wilfersdorf. Aktivity pro obdobi udrzitelnosti pfedstavuji
predevsSim provoz a dalSi aktualizace stalé expozice na zamku
Wilfersdorf a provoz a aktualizace webovych stranek. Pofizené
vybaveni (audiopriivodce, audivizualni média) bude vyuzivano po
celou dobu udrZitelnosti projektu.

Finan éné (jak bude zajist éno pokra ¢ovani vystup U po ukon éeni
podpory)

Finanéni udrzitelnost bude zajiSténa z prostfedkud obce.

Publicita projektu:

Popiste, jak bude zajiSténa publicita aktivit projektu Vedoucim
partnerem a vSemi projektovymi partnery (Prosim, specifikujte za
kazdého partnera):

Publicita projektu bude u rakouského partnera nad ramec spole¢né
medialni kampané

zajiSténa inzeréty v regionalnim tisku a vlastnimi informacnimi a
propagacnimi letacky. Na vSech materidlech souvisejicich s projektem
budou uvedeny prvky povinné publicity véetné povinnych log
Programu.

Bude v ramci projektu zadana ve fejna zakazka?

JA / ANO

Pokud ano, popiste, prosim, typ aktivit, Zasové obdobi a
predpokladanou vysi vefejné zakazky:
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Durch transparente und undiskriminierende Tenderauswahlverfahren Prostfednictvim transparentnich a nediskrimina¢nich vybérovych
werden alle Dienstleistungen und Lieferungen vergeben, aufgrund des fizeni budou zadany vSechny poptavané sluzby a dodavky, a to na
Vergleiches von 3 Angeboten zu jedem Auftrag. zakladé porovnani 3 nabidek ke kazdé zadavané zakazce.
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6. Geplante Kosten 6. Planovany rozpo ¢et

Kosten des Lead Partners beinhaltet férderfahige MwSt: Zahrnuji vydaje Vedouciho partnera uznatelnou DPH?
JA/ ANO

Kosten des Projekt Partners 1 beinhaltet férderfahige MwsSt: Zahrnuji vydaje projektového partnera 1 uznatelnou DPH?

JA/ ANO JA/ ANO
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6.1

Kostenart: 6.1.  Druh vydaj G:
Kostenart Druh vydaje Partner Kosten in Euro Gesamt
Vydaje v eurech Celkem

Geplante Personalkosten Planované personalni vydaje Lead / Vedouci partner € 115 883,00 € 115 883,00
Partner 1 € 0,00

Bruttolohn inkl. Steuer, Hrub& mzda v¢etné dani a Lead / Vedouci partner € 109 216,00 € 109 216,00

Versicherung pojisténi Partner 1 € 0,00

Reisekosten Cestovné Lead / Vedouci partner € 6 667,00 € 6 667,00
Partner 1 € 0,00

Gemeinkosten (nur fur Rezijni vydaje (pouze pro Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00

Osterreichische Antragsteller) [rakouské Zadatele) Partner 1 € 0,00

Freiwillige nicht bezahlte Arbeit [Dobrovolna neplacend prace Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

Geplante Sachausgaben Planované vécné a externi Lead / Vedouci partner € 331 641,00 € 403 641,00

vydaje Partner 1 € 72 000,00

Ankauf von Material, Gitern Nakup materialu, zbozi a jiného [Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00

und anderer nicht investiver neinvesti¢niho zafizeni (pod Partner 1 €0,00

Ausstattung (unterhalb des limit odpovidajiciho dariového

Limits der entsprechenden zakona)

Steuergesetze)

Externe Dienstleistungen Externi sluzby Lead / Vedouci partner € 331 641,00 € 403 641,00
Partner 1 € 72 000,00

Gemeinkosten (nur fur Rezijni vydaje (pouze pro ¢eské|Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00

tschechische Antragsteller) Zadatele) Partner 1 € 0,00

Abschreibungen Odpisy Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

Investitionen Investice Lead / Vedouci partner €12 150,00 € 60 150,00
Partner 1 € 48 000,00

Ankauf von Investitionen Nakup investic Lead / Vedouci partner €12 150,00 € 60 150,00
Partner 1 € 48 000,00

Baukosten Stavebni vydaje Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

Grundstiicke Pozemky Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

Gesamte forderfahigen Kosten |Celkové zplsobilé vydaje Lead / Vedouci partner € 459 674,00 €579 674,00
Partner 1 € 120 000,00

Einnahmen Prijmy Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
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6.2

6.3

6.3.1

[Partner 1 €0,00|
EU-Kofinanzierungsfahige Celkové zplsobilé vydaje pro |Lead / Vedouci partner € 459 674,00 €579 674,00
Gesamtkosten spolufinancovani z EU Partner 1 € 120 000,00
Vorbereitungskosten (= bis zu  |Vydaje na pfipravu (= do 5% Lead / Vedouci partner € 6 000,00 € 6 000,00
5% der gesamten férderfahigen |celkovych zpusobilych vydaja) |Partner 1 €0,00
Kosten)
Vorgesehene Publizitatskosten, |Pfedpokladané vydaje na Lead / Vedouci partner € 115 302,00 € 131 302,00
enthalten in der Summe der publicitu zahrnuté v celkové Partner 1 € 16 000,00
Kosten ¢astce vydajl

Ubersicht der Kosten

(Ausfillen nur im Falle, dass es nicht forderfahige Kosten gibt!)

6.2 Prehled vydaj a:

(Vyplite pouze, pokud existuji i nezpusobilé vydaje!)

Kosten Vydaje Partner Kosten in Euro Gesamt
Vydaje v eurech Celkem
Gesamte Kosten (inkl. nicht Celkové vydaje (véetné Lead / Vedouci partner € 459 674,00 €579 674,00
forderféahige Kosten) nezpusobilych vydajd) Partner 1 € 120 000,00
Gesamte forderfahigen Kosten |Celkové zpusobilé vydaje Lead / Vedouci partner € 459 674,00 €579 674,00
Partner 1 € 120 000,00
Einnahmen PFijmy Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00
Kofinanzierungsfahige Celkové zplsobilé vydaje pro |Lead / Vedouci partner € 459 674,00 €579 674,00
Gesamtkosten spolufinancovani Partner 1 € 120 000,00

Anteil der forderfahigen Gesamtkosten, der in den u nten
genannten benachbarten Regionen (siehe Punkt 2.4)

umgesetzt wird

Bezogen auf die in dem Kapitel 5.2.3 beschriebenen

6.3 Podil celkovych zp ftsobilych vydaj 4, ktery je realizovany v nize

vyjmenovanych sousednich (p  Fihrani €nich) regionech (viz bod

2.4):

6.3.1 Vztahujici se k aktivitam popsanym v kapitole 5.2.3

Aktivitaten:
Benachbarte Regionen Sousedici regiony Partner Kosten in Euro Gesamt
Vydaje v eurech Celkem
1. Innviertel 1. Innviertel Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00

41/60

25.7.2012 - 16:19



Partner 1 € 0,00

2. Linz - Wels 2. Linz - Wels Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

3. Steyr - Kirchdorf 3. Steyr - Kirchdorf Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

4. Mostviertel - Eisenwurzen 4. Mostviertel - Eisenwurzen Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

5. St. Pdlten 5. St. Polten Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

Gesamtsumme der Aktivitdten |Gesamtsumme der Aktivitdten |Lead /Vedouci partner € 0,00 €0,00

in den benachbarten Regionen [in den benachbarten Regionen |Partner 1 € 0,00

6.3.2 Berechnungsmethode:

Gesamt

Lead Partner

Partner 1

6.3.2 Metoda vypo €tu

Celkem

Vedouci partner

Partner 1
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6.4  Jahrliche Aufteilung der gesamten forderfahigen Aus gaben 6.4 Rozdéleni celkovych zp dsobilych vydaj 4 projektu po jednotlivych

des Projektes (indikativ) letech (planované)
Jahr Partner Kosten in Euro Gesamt
Rok Vydaje v eurech Celkem

2007 Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

2008 Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

2009 Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

2010 Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

2011 Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

2012 Lead / Vedouci partner € 318 909,00 € 403 909,00
Partner 1 € 85 000,00

2013 Lead / Vedouci partner € 79 494,00 €104 494,00
Partner 1 € 25 000,00

2014 Lead / Vedouci partner €61 271,00 €71271,00
Partner 1 € 10 000,00

2015 Lead / Vedouci partner € 0,00 €0,00
Partner 1 € 0,00

Gesamt Lead / Vedouci partner € 459 674,00 €579 674,00

Celkem Partner 1 € 120 000,00
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Finanzierung des Projektes

7. Financovani projektu

Finanzierung Financovani Partner Finanzierung in € Gesamt
in EURO v eurech Financovani v € Celkem

Gesamte Finanzierung aus Celkové financovani z Lead / Vedouci partner 459 674,00 579 674,00
offentlichen Mitteln vefejnych prostredk Partner 1 120 000,00

ERDF Finanzierung ERDF financovani Lead / Vedouci partner 390 722,00 450 722,00
Partner 1 60 000,00

Gesamter offentlicher Celkové narodni vefejné zdroje |Lead / Vedouci partner 68 952,00 128 952,00
nationaler Finanzierungsbeitrag Partner 1 60 000,00

Vom Staat (Bund) Statni Lead / Vedouci partner 22 983,00 22 983,00
Partner 1 0,00

Vom Land Kraj/Zemé Lead / Vedouci partner 0,00 20 000,00
Partner 1 20 000,00

Von der Gemeinde Obec Lead / Vedouci partner 0,00 0,00
Partner 1 0,00

Von anderen 6ffentlichen Ostatni vefejné Lead / Vedouci partner 0,00 0,00
Mitteln Partner 1 0,00

Offentliche Eigenmittel Vefejné vlastni prostfedky Lead / Vedouci partner 45 969,00 85 969,00
Partner 1 40 000,00

Private Finanzierung Soukromé financovani Lead / Vedouci partner 0,00 0,00
Partner 1 0,00

Private Eigenmittel Soukromé vlastni prostredky Lead / Vedouci partner 0,00 0,00
Partner 1 0,00

Gesamte Projektfinanzierung |Celkové zpusobilé vydaje pro  |Lead / Vedouci partner 459 674,00 579 674,00
spolufinancovani Partner 1 120 000,00
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8.1

8.2

Grenzuberschreitende Wirkung 8.

Wirkung der Aktivitaten und Ergebnisse auf de  n dsterreichisch- 8.1
tschechischen Grenzraum:

Projekt ist so konzipiert, dal? Ergebnisse mdglichst gemeinsam und
nutzbar fir CZ sowie AT Partner sind. Ausstellungen werden als
Dauerausstellung konzipiert und deshalb fiir gegenseitigen Austausch
geeignet. Durch den tschechischen Partner errichtete Ausstellung kann
man in Osterreich ausstellen und umgekehrt, samtliche Ausstellungen
werden also Auswirkung auf ganze Grenzregion haben. Auch das
Werbematerial wird gemeinsam sein (CZ, DE, EN) und wird Besuchern
auf beiden Grenzseiten dienen. Wichtige Auswirkung des Projektes auf
das AT-CZ Grenzgebiet soll Erh6hung des grenziiberschreitenden
Tourismus sein, weil Projektergebnisse (vor allem Karte der attraktiven
Reiseziele und Infosystem und Werbematerial einschl. Kinderspiels)
werden CZ Touristen zum Besuch in AT und umgekehrt AT Touristen zu
Ausfligen auf den Spuren der Liechtensteiner in SM motivieren.Projekt
unterstitzt auch die Besucherzahl der NOE LA, weil es informieren und
die Besucher aus CZ und AT einladen wird.

Wie werden nachhaltige, gemeinsame, grenziiberschrei  tende 8.2
Strukturen und Beziehungen aufgebaut und unterstitz t?

Vor der Projektvorbereitung verlief schon unter beteiligten Partnern die
Zusammenarbeit, die unteranderen die Partner zur gemeinsamen
Vorbereitung des Projektes motivierte. Wahrend der Realisierung des
Projektes wird diese gemeinsame Plattform basierend auf die
Tourismusférderung mit der Betonung auf Kultur- und
Endeckungstouristik weiter gestarkt. Die Erfahrung mit der problemlosen
Zusammenarbeit bei der Projektvorbereitung weist darauf hin, dass die
gemeinsamen Beziehungen durch das Projekt weiter gestarkt werden.
Beide Partner beziehen in die Projektvorbereitung auch weitere Subjekte
ein, mit denen sie im Rahmen der alltdglichen Tatigkeit (Staatsorgane,
gemeinniitzige Organisationen usw.) zusammenarbeiten und damit wird
das Netz der zusammenarbeitenden Organisationen verbreitet und eine
feste Struktur der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit mit einem
groRen Potenzial mehr als 5 Jahre der Nachhaltigkeit zu Gberdauern.
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Preshrani éni dopad

Dopad aktivit a vystup G na rakousko- €eské p fihrani &i:

Projekt je koncipovan tak, aby vytvarené vystupy byly v co nejvétsi mire
spoleéné a vyuzitelné pro ¢eského i rakouského partnera. Vystavy budou
navrzeny a vytvoreny jako putovni a tudiz vhodné pro vzajemnou vymeénu.
Expozici vytvofenou ¢eskym partnerem bude mozno vystavovat v
Rakousku a naopak a vSechny vystavy tak budou mit dopad na cely
pfihranicni region. Rovnéz vytvarené informacni materialy budou
spole¢né (dostupné Eesky, némecky i anglicky) a tudiz budou slouzit
navstévnikim na obou stranach hranice. Zasadnim dopadem projektu na
rakousko-&eské prihrani¢i bude zvySeni preshraniéniho cestovniho ruchu,
protoZe vystupy projektu (pfedevsim mapa turistickych atraktivit a
informacni systém a propagacni materialy véetné hry pro déti) budu
motivovat ¢eské turisty k navstévé Rakouska a naopak rakouské turisty k
vyletim po stopéach Liechtensteinl na jizni Moravu. Projekt podpofi také
navstévnost dolnorakouské zemské vystavy, jelikoz bude informovat a
zvéat navstévniky z CR i Rakouska.

Jak budou budovéany a podporovany udrzitelné spole ¢né

preshrani €ni struktury a spole €né vztahy:

Jiz pfed zahajenim pfipravy predkladaného projektu probihala mezi
zuc¢astnénymi partnery spoluprace, kterd mimo jiné partnery motivovala
ke spole¢né priprave tohoto projektu. BEhem realizace projektu bude tato
spole¢na platforma postavena na snaze o podporu cestovniho ruchu s
ddrazem na kulturni a poznavaci turistiku dale posilena. ZkuSenost z
bezproblémové spoluprace pfi pfipravé projektu nasvédcuije, ze spolecné
vztahy se budou diky realizaci projektu dale posilovat. Oba partnefi
zapojuji do pripravy projektu také dalSi subjekty, se kterymi spolupracuji v
ramci své bézné ¢innosti (vefejné organy, neziskové organizace) a
postupné tak rozsituji sit zainteresovanych organizaci a tvofi pevnou
strukturu pfeshranicni spoluprace s velkym potencialem pretrvat déle nez
je stanoveny horizont 5leté udrzitelnosti.
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8.3

8.4

Beitrag des Projektes zur Verstarkung der gre  nziberschreitenden 8.3
(sozio-6konomischen) Integration:

Das Projektziel ist grenzii. Tourismus zu férdern als ein perspektiver
Bestandteil der Wirtschaft. Er hat ein grof3es Potenzional nicht nur in
Form z. B. der erhdhten Einnahmen der Geschéftsleute und Restaurants
im Ort, aber auch in langerem Zeithorizont in Form der Bildung neuer
Arbeitsstellen. Mit Erfullung der Projektziele erhéhen sich Attraktivitatet
der Region als Ganzen und Bewusstsein tUber sie auf dem Gebiet der
Staaten, aber auch auf der zweiten Seite der Grenze. Attraktivitat der
Region und Multiplikationseffekt tragen zum wirtschaftlichen Wachstum
und 6konomischer Integration betroffener Gebiete auf beiden Seite der
Grenze bei. Der weitere Beitrag Projektes ist Bildung der langfristigen
grenziuberschreitenden Strukturen und Plattformen Zusammenarbeit.
Vermarktung des touristischen Angebotes in Nachbarlandern in
Offentlichkeit bildet positives Image des Nachbarlandes und soziale
Né&herung der Bewohner der Grenzgebiete und so tragt zur Starkerung
der soz. Integration bei.

Beitrag des Projektes zu der Erreichung der H
Programmes/der Aktivitdten im Programmgebiet:
Ziel der Achse 1 ist Starkerung der Attraktivitat des Gebietes und die
Tourismusférderung. Der Tourismus ist nach OP fiir Region ein wichtiger
Sektor und Naturreichtum und Kulturerbe darstellen gemeinsames
Potenzional. Projekt orientiert sich auf Nutzung dieses Potenzionals,
konkret auf Nutzung der gemeinsamem Kulturerbe, das dank der
Wirkung der Liechtenstein entstand. Projekt ist auf Qualitatserhéherung
der touristischen Dienstleistungen und Erweiterung der gemeinsamen
touristischen Produkte mit Bezug auf gemeinsames Kulturerbe im
Einklang mit den Programmazielen gezielt. Projekt bemuiht sich nicht nur
um neue Besucher in das Grenzgebiet dank des Angebotes eines
attraktiven Themas , sondern auch um Verbesserung der
Qualitatsstandarten fir Besucher der historischen und kulturellen
Baudenkmaler dank der Starkerung der Informiertheit. Die Starkerung des
Fremdenverkehrs tragt dank Multiplikationseffekt zu der wirtschaftlichen
Entwicklung des Programmgebietes bei.

auptziele des 8.4
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PFinos projektu pro posileni p
integrace:

Cilem projektu je povzbudit pfeshrani¢ni cestovni ruch, jakozto
perspektivni odvétvi ekonomiky. Cestovni ruch ma velky potencial nejen
ve formé napt. zvySeni trzeb obchodnikd a restauratéra v misté, ale také
v delSim ¢asovém horizontu v podobé tvorby novych pracovnich mist. S
naplnénim cilt projektu (rozvoje cestovniho ruchu a zvyseni poctu turistd
Vv regionu) vzroste atraktivita regionu jako celku a povédomi o ném na
Gzemi narodnich statu, ale hlavné na druhé strané hranice. Atraktivita
regionu a multiplikacni efekt pfispéje k jeho hospodarskému ristu a
ekonomické integraci dotenych Gzemi na obou stranach hranice.

DalSim pfinosem projektu je budovani dlouhodobych pfeshrani¢nich
struktur a platforem vzajemné spoluprace (vytvareni SirSich siti organizaci
spolupracujicich s projektovymi partnery). Prezentovanim turistické
nabidky sousedni zemé verejnosti dojde k budovani pozitivni image
sousedni zemé a socidlnimu sblizovani obyvatel pfihranici a tedy k
posilovani socialni integrace.

feshrani €ni (socio-ekonomické)

PFinos projektu pro dosazeni hlavnich cil
programovém uzemi:

Cilem osy 1 je mimo jiné posileni atraktivity Gzemi a podpora cestovniho
ruchu. Cestovni ruch je dle OP-AT-CZ pro region velmi dilezitym
sektorem a pfirodni bohatstvi a kulturni dédictvi pfedstavuji spole¢ny
potencidl. Projekt se zaméfuje pravé na vyuziti tohoto potenciélu,
konkrétné spole¢ného kulturniho dédictvi vytvoreného diky pusobeni
vyznamného rodu Liechtensteind, jejichZ drzavy zasahovaly na obé strany
soucasné hranice. Projekt je v souladu s cili programu zaméfen na
zvyseni kvality turistickych sluzeb a rozSifeni turistickych produktd ve
vazbé na spole¢né kulturni dédictvi. Projekt usiluje nejen o pfilakani
novych turistd do pfihraniéniho regionu prostfednictvim nabidky
atraktivniho tématu souvisejiciho s regionem, ale také o zlepSeni
standardd kvality pro navstévniky historickych a kulturnich pamatek diky
posileni jejich informovanosti. Posileni cestovniho ruchu pfispéje diky
multiplikaénimu efektu k celkovému ekonomickému rozvoji programového
Uzemi (dotéenych oblasti).

U programu/aktivit v
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9.1

9.1.1

9.1.2

9.1.3

9.14

Zusammenarbeit der Partner

Gemeinsame Ausarbeitung
JA/ ANO

Falls ja, fullen Sie folgende Punkte aus:

Beteiligte Partner:

An der Projektvorbereitung arbeiteten aufRer Tourismuszentarale
Sitdmahren und 6sterreichischen Partner — Gemeinde Wilfersdorf auch
weitere zusammenarbeitende Institutionen. Auf der tschechischen Seite
handelt sich um nichtgewinnorientierte Organisationen, die sich auf die
Geschichte von Liechtenstein orientieren, auf der 6sterreichischen Seite
Kultur- und Tourismusverein Liechtenstein Schloss Wilfersdorf und als
strategischer Partner Wienviertel Tourismus GmbH Poysdorf.

Form der Zusammenarbeit (Aufgaben und Rollen  der einzelnen
Partner, Beschreibung der Zusammenarbeit im Rahmen der
Proiektausarbeituna):

Die Zusammenarbeit der genannten Organisationen verlief vor allem im
Gebiet der Antragsvorbereitung, Sicherstellung der Partner fir die
Umsetzung der Projektaktivitdten und zusammen verlief die Darstellung
des Grundkonzepts und Aktivitatsplanes des Projektes. Die
Zusammenarbeit spielt sich durch gemeinsame Treffen in CZ und AT und
durch E-Mail-Kkommunikation ab.

Zeithorizont (Dauer, Zahl der Treffen):

Die gemeinsame Vorbereitung des Projektantrages verlief ab August
2011, aber sie knupft auf die langfristige Zusammenarbeit unter manchen
beteiligten Subjekten an. Im Rahmen der Vorbereitung des
Projektantrages verliefen zwei gemeinsame Sitzungen in der
Tschechischen Republik und zwei in Osterreich.

Bitte, beschreiben Sie die gemeinsame Ausarbe
und in wie weit die einzelnen Partner mit ihren Ken
Erfahrungen dazu beitragen:

itung des Projektes
ntnissen /

9.1

9.1.1

9.1.2

9.1.3

9.14
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Spoluprace partner

Spole €éna pfriprava:
JA/ANO

Pokud ano, vypliite nasledujici body:

Zl¢&astn éni partne Fi:

Do spolecné pripravy se kromé vedouciho partnera - Centrala cestovniho
ruchu Jizni Moravy a rakouského partnera - obce Wilfersdorf zapojily také
dalSi spolupracujici instituce. Na ¢eské strané se jedna o neziskové
organizace zamérené na historii rodu Liechtensteind, na strané
rakouského partnera Kultur- und Tourismusverein Liechtenstein Schloss
Wilfersdorf a jako strategicky partner se zapojil Weinviertel Tourismus
GmbH Poysdorf.

Formy spoluprace (Gkoly a role jednotlivych p
spoluprace v ramci p Fipravy projektu):

artner @, popis

Spoluprace jmenovanych organizaci probihala zejména v oblasti pfiprava
Zadosti, zajisténi partnerd pro naslednou realizaci projektovych aktivit a
spoleéné probihala tvorba zékladni koncepce a planu aktivit projektu.
Spoluprace se odehravala prostfednictvim spole¢nych schizek v CR i
Rakousku a prostfednitvim e-mailové komunikace.

Casovy ramec (trvani, po é&et setkani):

Spole¢né priprava projektové Zadosti probihala od ¢ervna 2011, nicméné
navazala na dlouhodobéjsi pfedchozi spolupraci mezi nékterymi
zUcastnénymi subjekty. V ramci samotné pfipravy projektové zadosti
probé&hla dvé spoleéna setkani v CR a dvé v Rakousku.

Prosim, popiSte spole €nou p Fipravu projektu a také do jaké miry k ni
pfispivaji jednotlivi partne Fi svymi znalostmi / zkuSenostmi:
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9.1.5

9.2

9.2.1

9.2.2

Die gemeinsame Vorbereitung verlief in der Form der gemeinsamen
Sitzungen und durch E-Mail-Kommunikation. Bei den Sitzungen kommt
zur Konsultation der Teilprojektideen und zur Verbindung der
Vorstellungen beider Partner in eine Gesamtheit des Projektkonzeptes.
Beide Partner haben die Erfahrungen mit der Umsetzung solcher Projekte
und tragen zur Projektvorbereitung ahnlich bei.

Bitte, geben Sie z. B. Belege fur gemeinsame  Ausarbeitung hinzu 9.15
(von allen Teilnehmern unterschriebene Protokolle, Listen usw.):

Als Beleg der gemeinsamen Projektvorbereitung legen wir die Fotos und
Teilnehmerlisten aus den gemeinsamen Sitzungen bei.

Gemeinsame Umsetzung: 9.2
JA / ANO

Falls ja, fullen Sie folgende Punkte aus:

Beteiligte Partner: 9.2.1
An der gemeinsamen Umsetzung nehmen beide Partner teil

—Tourismuszentrale Suidmahren und Gemeinde Wilfersdorf. Weiter wird

in die Umsetzung Kultur- und Tourismusverein Liechtenstein Schloss

Wilfersdorf und als strategischer Partner Weinviertel Tourismus GmbH

Poysdorf eingeschaltet.

Form der Zusammenarbeit (Aufgaben und Rollen  der einzelnen 9.2.2
Partner, beachten Sie Projektaktivitaten):

Die gemeinsame Umsetzung wird im gegenseitigen Austausch der
Ausstellungen, gemeinsamer Teilnahme an Vernissagen (die Vertreter

des tschechischen Partners in Osterreich und umgekehrt), gemeinsamer
Vorbereitung des Druckmaterialien- und Medienvermarkungsinhaltes

liegen— das Projekt wird ein gemeinsames Visualstil haben und beide

Partner werden die gemeinsamen Pressesendungen herausgegeben.
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Spolecna priprava probéhla formou spole¢nych setkani a skrze e-
mailovou komunikaci. Na schlizkach dochézelo pfedevsim ke konzultaci
dil¢ich projektovych zaméru a spojovani pfedstav dvou partner(i do
jednoho uceleného projektového konceptu. Partnefi maji zkuSenosti s
realizaci obdobnych projektd a pfispivaji k pfipravé projektu podobnou
mirou.

Prosim, p filozte nap . a doklady o spole €né pfriprav & (zapisy
podepsané vsemi U €astniky, seznamy atd.):

Jako doklad o spole¢né pfipravé projektu jsou dolozeny fotografie ze
spole¢nych setkani a prezenéni listiny.

Spole €éna realizace:
JA/ ANO

Pokud ano, vyplrite nasledujici body:

Zl¢&astn éni partne Fi:

Na spolecné realizaci se podileji oba partnefi - Centrala cestovniho ruchu
jizni Moravy a obec Wilfersdorf. Dale se do realizace zapoji Kultur- und
Tourismusverein Liechtenstein Schloss Wilfersdorf a jako strategicky
partner Weinviertel Tourismus GmbH Poysdorf.

Forma spoluprace (tlohy a role jednotlivych p  artner G, zohledn éte
své projektové aktivity):

Spole¢né realizace bude spocivat zejména ve vzajemné vyméné vystav,
spole¢né Ucasti na vernisazich vystav (zastupci ¢eského partnera se
zUcCastni vernisadze v Rakousku a naopak), spole¢né tvorbé obsahu
informacnich materiald véetné mapy celého pfihraniéniho regionu a
souhrnné brozury. Spole¢na bude také propagace a medialni kampar -
projekt bude mit jednotny vizualni styl a oba partnefi budou vydavat
spoleéné tiskové zpravy.
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9.2.3

9.3

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.4

9.4.1

Zeithorizont (Dauer, Teilnehmer, Zeitplan):

Die gemeinsame Umsetzung betrifft die meisten Meilensteine und
Projektaktivitditen und wird durch die ganze Projektdauer verlaufen.

Gemeinsame Finanzierung:
JA/ ANO

Falls ja, fullen Sie folgende Punkte aus:
Beteiligte Partner - Rolle der an der gemeins
beteiligten Partner:

Die Tourismuszentrale Sidmahren tragt als Leadpartner die meisten
Projektkosten und teilweise wird aus dem Budget auch die gemeinsame
Kosten bezahlen (z. B. Medienkampagne, gemeinsame
Druckmaterialienvorbereitung usw.). Der 6sterreichische Partner,
Gemeinde Wilfersdorf, verfligt Gber eigenes Budget, das die Kosten der
Aktivitaten in der dsterreichischen Seite abdeckt.

amen Finanzierung

Wie hoch ist der Anteil auf der tschechischen
forderfahigen Gesamtkosten)?

Seite (in % der
79,30

Wie hoch ist der Anteil der dsterreichischen
férderfahigen Gesamtkosten)?

Seite (in % der
20,70

Gemeinsames Personal:
JA [ ANO

Falls ja, fullen Sie folgende Punkte aus:
Beteiligte Partner:

2.3

9.3

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.4

9.4.1
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Casovy ramec (trvani, G €éastnici, harmonogram):
Spolecné realizace se tyka vétsiny milnik( a projektovych aktivit a bude
proto probihat po celou dobu projektu.

Spole éné financovani:
JA/ANO

Pokud ano, vyplrite nasledujici body:

Zué&astn éni partne Fi — role partner @ zahrnutych do spole €ného
financovani:

Centrala cestovniho ruchu jizni Moravy jako vedouci partner ponese
vétSinu nakladu projektu a ¢astecné bude ze své ¢asti rozpoctu hradit i
spole¢né naklady (napf. medialni kampan, tvorbu spole¢nych
informacnich materiald apod.). Rakousky partner, obec Wilfersdorf,
disponuje vlastni ¢asti rozpoctu, ktera kryje vydaje na aktivity na rakouské
strané.

Jaky je podil €eské €asti (v procentech celkovych zp (sobilych
vydaj G na kofinancovani)?

79,30

Wie hoch ist der Anteil der dsterreichischen
forderfahigen Gesamtkosten)?

Seite (in % der
20,70

Spole €ny personal:
JA/ ANO

Pokud ano, vyplnte nasledujici body:
ZOc¢astn éni partne Fi:
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9.4.2

9.4.3

Weil die Tourismuszentrale Sidméahren die meisten Aktivitaten inkl.
gemeinsame Projektaktivitdten realisiert, hat fur die Sicherstellung der
Umsetzung ein Realisierungteam zur Verfiigung. Um die Koordination
beider Partner zu garantieren, wird auf der Seite des AT Partners
Koordinator einschaltet, der ohne Lohnanspruch arbeiten wird. AT
Personal ist auch externe Kurator. CZ Angestellte werden bei der
Umsetzung des Projektes auch in AT helfen, Manager und Fachleute
auch in AT Aktivitaten tatig.

Form der Zusammenarbeit (Aufgaben und Beschre 9.4.2
des Koordinators/Projektmanagers):

Die Zusammenarbeit wird vor allem in regelmaRiger gemeinsamer
Kommunikation unter tschechischem Team und dsterreischichen

Koordinator liegen. Die Kommunikation wird durchlaufend elektronisch (E-

Mail) verlaufen, regelméaRig werden auch die personlichen Gespréche in

der Tschechischen Republik oder in Ostereich gefiihrt. Gemeinsam

werden die Schlisselaktivitaten des Projektes geplant (Medienkampagne,
gemeinsame Vernissagen usw.)

ibung der Rolle

Zeithorizont (Dauer, Teilnehmer): 9.4.3
Die Zusammenarbeit und Kommunikation unter Umsetzungteam und
Osterreischischen Partner in Person des Koordinators wird durch die

ganze Projektdauer verlaufen.
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Jelikoz LP nese vétSinu aktivit véetné spoleénych projektovych aktivit, ma
pro zajiSténi realizace k dispozici realiza¢ni tym. Aby byla zajiSténa
koordinace postupu obou partnerd, bude na strané rakouského partnera
do projektu zapojen koordinator bez naroku na odménu. Rakousky
personal predstavuje také externi kurator. Cesti pracovnici budou
pomahat pfi realizaci projektu i v Rakousku, manazer a odborni poradci
budou tvofit a koordinovat i aktivity na rakouské strané.

Formy spolupréace (Glohy a popis role koordina
manazera):

Spoluprace bude spocivat zejména v pravidelné spole¢na komunikace
mezi ¢eskym realizacnim tymem a rakouskym koordinatorem.
Komunikace bude vedena priibézné elektronicky (e-mailem), pravidelné
v8ak budou probihat také osobni schiizky v CR i v Rakousku. Spole¢né
budou planovéany klicové aktivity projektu (medialni kampan, spole¢né
vernisaze apod.)

tora/projektového

Casovy ramec (trvani, 0 &astnici):

Spoluprace a komunikace mezi realizacnim tymem a rakouskym
partnerem zastoupenym koordinatorem bude probihat po celou dobu
realizace projektu.
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10.

10.1

10.2

Ubereinstimmung mit der horizontalen EU-Politik

Wirkung des Projektes auf die Umwelt 10.1

Auf geringere Verschmutzung in Luft, Wasser und Boden:
Neutral / Neutralni

Kurze Erklarung (nur wenn positiv) des Ausmafles und der Art der Wirkung

Auf effiziente Nutzung von Rohstoffen
Neutral / Neutralni

Kurze Erklarung (nur wenn positiv) des AusmafRes und der Art der Wirkung

Auf effiziente Nutzung von Energieressourcen:
Neutral / Neutralni

Kurze Erklarung (nur wenn positiv) des Ausmafles und der Art der Wirkung

Auf Arten- und Landschaftsschutz:
Neutral / Neutralni

Kurze Erklarung (nur wenn positiv) des AusmafRes und der Art der Wirkung

Wirkung des Projektes auf Chancengleichheitu  nd Gleichstellung

Wirkung des Projektes auf Chancengleichheit und Gleichstellung: |
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Dopad projektu na rovné p

Soulad s horizontalni politikou Evropské unie

Dop ad projektu na zivotni prost Fedi

Na znecisténi ovzdusi, vody a pudy:
Neutral / Neutralni

Struéné vysvétleni miry rozsahu a zpusobu dopadu (v pfipadé pozitivniho
vlivu)

Na efektivni vyuziti surovin
Neutral / Neutralni

Struéné vysvétleni miry rozsahu a zpasobu dopadu (v pfipadé pozitivniho
vlivu)

Na efektivni vyuZiti energetickych zdroja:
Neutral / Neutralni

Struéné vysvétleni miry rozsahu a zpusobu dopadu (v pfipadé pozitivniho
vlivu)

Na ochranu krajiny a biodiverzity:
Neutral / Neutralni

Stru¢né vysvétleni miry rozsahu a zpasobu dopadu (v pfipadé pozitivniho
vlivu)

FileZitosti a rovnopravné postaveni

|Na rovné prilezitosti a rovnopravné postaveni:
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11.

111

Neutral / Neutralni

Kurze Erklarung (nur wenn positiv) des AusmafRes und der Art der Wirkung

Indikatorenliste auf Aktivitatsebene 11.

Prioritatsachse 1- Soziobkonomische Entwicklu
Know-how- Transfer

ng, Tourismus und

Auf Unternehmen und Innovation ausgerichtetes Umfel dund
Dienstleistungen

Nennen Sie bitte die Anzahl der Organisationen, die an Innovations- und
Forschungsaktivitaten im Rahmen lhres Projektes teilnehmen

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der Netzwerke und Cluster, einschlielich der
Schnittstellen zwischen F&E, 6ffentlichem Sektor und der Privatwirtschaft,
die Ihr Projekt unterstitzt oder einrichtet

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der Dienstleistungspackete fiir Betriebe oder
Birger, die im Rahmen lhres Projektes eingefiihrt oder entwickelt werden

0

Tourismus, Kultur und Freizeitwirtschaft

Nennen Sie bitte die Anzahl der Besucher von kulturellen Veranstaltungen
und/oder Tourismusdestinationen, die im Rahmen Ihres Projektes
veranstaltet werden bzw. entwickelt oder beworben werden

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der gemeinsamen Tourismusprodukte
und/oder der gemeinsamen Marketing Aktivitdten, die im Rahmen lhres
Projektes entwickelt bzw. umgesetzt werden
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Neutral / Neutralni

Strucéné vysvétleni miry rozsahu a zpasobu dopadu (v pfipadé pozitivniho
vlivu)

Seznam in

dikator U na urovni aktivit

Prioritni osa 1 - Socio-ekonomicky rozvoj, ce  stovni ruch a transfer

know-how

Infrastruktura a sluzby spojené s podnikanim a inov acemi
Udejte prosim pocet organizaci, které se G¢astni na inovacnich a
vyzkumnych aktivitach v ramci VaSeho projektu

0

Udejte prosim pocet siti a klusterd, v€etné propojeni mezi vyzkumem a
vyvojem, vefejnym sektorem a podnikatelskym sektorem, které Vas
projekt podporuji nebo pfipravuji

0

Udejte prosim pocet bali¢ka sluzeb pro podniky nebo ob¢any, které jsou v
ramci VaSeho projektu zavedeny nebo rozvijeny

0

Cestovni ruch, kultura a ekonomika volného casu

Udejte prosim pocet navstévnika kulturnich akci a/nebo turistickych
destinaci, které jsou v ramci VaSeho projektu usporadany, popf. rozvijeny
nebo propagovany

0

Udejte prosim pocet spole¢nych turistickych produktd a/nebo spole¢nych
marketingovych aktivit, které jsou v ramci VaSeho projektu rozvijeny,
popf. Realizovany
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27

Nennen Sie bitte die Anzahl der gemeinsamen Aktionen im Kulturbereich
im Rahmen lhres Projektes (dies umfasst Aktivitaten, Initiativen, Studien)

0

Nennen Sie die Meter Radwege, die Sie in Ihrem Projekt errichten

0

Entwicklung der Humanressourcen, Arbeitsmarkt, Bild
Qualifizierung

Nennen Sie bitte die Anzahl der Initiativen zur verbesserten
Zusammenarbeit der Arbeitsamter und Arbeitsmarktservices, bzw. mit
Anbietern im Ausbildungs- und Trainingsbereich oder Arbeitgebern und
anderen relevanten Akteueren

0

ung und

Nennen sie bitte die Anzahl der Initiativen, die auf
Arbeitsmarktbeobachtung (Monitoring) und/oder die Integration des
grenzuberschreitenden Arbeitsmarktes abzielen

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der Organisationen, die von den
gemeinsamen Ausbildungs- und Trainingsinitiativen im Rahmen lhres
Projektes profitieren

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der im Rahmen |hres Projektes gemeinsam
entwickelten Ausbildungs- und Trainingsprogramme sowie Kurse

0

Soziale Integration, Pravention von gesundheitliche n und sozialen

Risiken
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27

Uvedte prosim pocet spole¢nych akci v kulturni oblasti v ramci VaSeho
projektu (toto zahrnuje aktivity, iniciativy, studie)

0

Uvedte pocet metrd cyklistickych stezek, které ve VaSem projektu
vybudujete
0

Rozvoj lidskych zdroj 1, trh prace, vzd élavani a kvalifikace

Uvedte prosim pocet iniciativ ke zlepSeni spoluprace mezi pracovnimi

Ufady a sluzbami trhu prace, popf. vzdélavacimi institucemi, poskytovatel
Skoleni, stejné tak zaméstnavateli a jinymi relevantnimi aktéry

0

Uvedte prosim pocet iniciativ, které se zamérfuji na pozorovani
(monitoring) pracovniho trhu a/nebo na integraci pfeshrani¢niho
pracovniho trhu

0

Uvedte prosim pocet organizaci, které profituji v ramci VaSeho projektu
ze spoleénych vzdélavacich a Skolicich iniciativ

0

Uvedte prosim pocet vzdélavacich a Skolicich programa a kurzd, které
jsou v ramci VaSeho projektu spole¢né vyvinuty

0

Prevence zdravotnich a socialnich rizik, socialnii  ntegrace
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11.2

Ist Ihr Projekt eine Initiative zur Férderung der sozialen und kulturellen
Aspekte zur Integration der Grenzregion? (in diesem Fall ist der Wert 1)

0

Betrifft Ihr Projekt den Bereich Soziales und Gesundheitswesen?
(inklusive Studien) (in diesem Fall ist der Wert 1)
0

Nennen Sie bitte die Anzahl der Personen, die von im Rahmen lhres
Projektes verbesserten Gesundheits- und Sozialdiensten profitieren
0

Prioritdtsachse 2- Regionale Erreichbarkeit u
Entwicklung

nd nachhaltige

11.2

Verkehr und regionale Erreichbarkeit
Nennen Sie bitte die Anzahl der Studien, Plane und Konzepte im
Verkehrsbereich, die im Rahmen lhres Projektes ausgearbeitet werden

0

Nennen Sie die Meter Eisenbahnstrecke, die Sie in lhrem Projekt
errichten (runden Sie auf ganze Zahlen)
0

Nennen Sie die Meter StralRen, die Sie in Ihrem Projekt errichten (runden
Sie auf ganze Zahlen)
0

Nennen Sie die Meter Radwege, die Sie in Ihrem Projekt errichten

0

Umwelt und Risikopréavention
Nennen Sie bitte die Anzahl der Studien, Plane und Konzepte, die im
Rahmen lhres Projektes ausgearbeitet werden
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Je VAS projekt iniciativou k podpofe socialnich a kulturnich aspekt(
integrace pfihrani¢niho regionu? (v tomto pfipadé je hodnota 1)

0

Zasahuje V&S projekt do socialni a zdravotnické oblasti? (véetné studii) (v
tomto pfipadé je hodnota 1)
0

Uvedte prosim pocet osob, které profituji ze zdravotnickych a socialnich
sluzeb, zlepSenych v rdmci Vaseho projektu
0

Prioritni osa 2 - Regionalni dostupnost a udr  Zitelny rozvoj

Doprava a regiondalni dostupnost
Uvedte prosim pocet studii, plant a konceptu, které jsou vypracovany v
ramci Vaseho projektu

0

Uvedte pocet metrl Zelezniénich trati, které ve VaSem projektu
vybudujete (zaokrouhlete na cela cisla)
0

Uvedte pocet metr( silnic, které ve Vasem projektu vybudujete
(zaokrouhlete na cela €isla)
0

Uvedte pocet metrli cyklistickych stezek, které ve Vasem projektu
vybudujete
0

Zivotni prost Fedi a prevence rizik
Uvedte prosim pocet studii, plant a konceptu, které jsou vypracovany v
ramci Vaseho projektu
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Nennen Sie bitte die Gesamtflache (km?2) geschiitzter oder
schitzenwerter Naturreservate, die in gemeinsame
Managementinitiativen im Rahmen lhres Projektes einbezogen sind
0

Nennen Sie bitte die Anzahl der gemeinsamen Plane zur Pravention von
Natur- und Umweltrisiken bzw. umgesetzte Massnahmen im Rahmen
Ihres Projektes

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der Malinahmen, die auf verbesserte
Energieeffizienz oder erneuerbare Energie abzielen
0

Geben Sie hitte - im Falle eines Investitionsprojektes im Bereich
erneuerbarer Energie - die Produktionskapazitat der Anlage an
0

Nachhaltige Netzwerke und institutionelle Kooperati onsstrukturen

Nennen Sie bitte die Anzahl der Projekte im Kleinprojektefonds
0

Nennen Sie bitte die Anzahl der Partner in Netzwerken
0

Nennen Sie bitte die Anzahl von gemeinsamen Strukturen, Institutionen,
Netzwerken, die in Ihrem Projekt initiiert werden
0

Ist Ihr Projekt ein Schrimprojekt? (in diesem Fall ist der Wert 1)

0
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Uvedte prosim celkovou rozlohu (km2) chranénych a ochrany hodnych
pfirodnich rezervaci, které jsou v ramci VaSeho projektu zahrnuty do
spole¢nych iniciativ managementu

0

Uvedte prosim pocet spole€nych pland na prevenci rizik pfirody a
Zivotniho prostredi, popf. realizovanych opatfeni v ramci Vaseho projektu

0

Uvedte prosim pocet opatfeni, kterd se zaméruji na zlepSeni efektivnosti
energie a/nebo na vyrobu obnovitelné energie
0

Udejte prosim - v pfipadé investi¢éniho projektu v oblasti obnovitelné
energie - vyrobni kapacitu zavodu
0

Udrzitelné sit & a struktury institucionalni spoluprace

Uvedte prosim pocet projektdl ve Fondu malych projektu
0

Uvedte prosim pocet partnerl zapojenych do spole¢né sité
0

Uvedte prosim pocet spole¢nych struktur, instituci a siti, které jsou ve
VaSem projektu vytvoreny
0

Je VAS projekt zastfeSujicim projektem? (v tomto pfipadé je hodnota 1)

0
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11.3

Prioritatsachse 3- Technische Hilfe

Nennen Sie bitte die Anzahl von Schulungen und Seminaren.
0

Nennen Sie bitte die Anzahl von Evaluationen, die mit der Umsetzung des
Operationellen Programms, den Studien und Fragebogen verbunden
sind.

0

Nennen Sie bitte die Anzahl der verbreiteten Werbematerialien (z. B.
Merkblatter, Broschiren usw.)
0

11.3
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Prioritni osa 3 - Technickd pomoc

Uvedte prosim pocet Skoleni a seminaru.
0

Uvedte prosim pocet evaluaci spojenych s implementaci OP, studiemi a
dotazniky.

0

Uvedte prosim pocet rozSifenych propagacnich materiald (napf. letakd,
broZur atd.)
0
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12.

12.1

Liste der verpflichtenden Anhéange
Seznam pozadovanych p Filoh

Liste der nummerierten Anhange:
Seznam o éislovanych p Filoh:

Nummer: Bezeichnung des Anhangs: Oznaceni prilohy: Anzahl der Seiten: | Anzahl der Kopien: | Partnernummer:
Cislo: Poget stranek: Pocet kopii: Cislo partnera:
1 Ehrenerklarung der Lead Partner Cestné prohlaseni Lead Partnera 2 2 |LP
Vereinbarung uber die LP,PP1
2 Zusammenarbeit Dohoda o spolupraci 14 2
Doklad o zabezpeceni LP
3 Kofinanzierungserklarung spolufinancovani 1 2
LP
4 Nachweis uber die Eignung der Partner|Doklad o vhodnosti partnerd 21 2
Nachweise fur die gemeinsame LP
5 Projektausarbeitung Doklady o spole€né pfipravé projektu 8 2
6 Nachweis fur die Berechtigung Doklad jednatelského opravnéni 1 2 |LP
Detaillierte Angaben zu den Kosten - LP
7 Lead Partner Podrobny rozpocet Lead Partnera 2 2
8 Tabelle fur den Nettoeinkommen Tabulka pro vypocet Cistého prijmu 16 2 |LP
9 Kofinanzierungserklarung ProhlaSeni o kofinancovani - PP1 2 2 |PP1
Detaillierte Angaben zu den Kosten PP1
10 des Projektes -PP1 Podrobny rozpocet - PP1 1 2
11 Nachweis vom Finanzamt Doklad z finanéniho Gfadu 1 2 |PP1
Gewabhrleistung einer PP1
12 Mindestverwendungsdauer Zajisténi minimalni doby pouZitelnosti 1 2
13 Unterstutzungserklarung Vysloveni podpory 1 2 |PP1
Prislib Dokladu o zabezpeceni PP1
14 Zusage der Kofinanzierungserklarung |spolufinancovani 1 2
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13.

Einverstandniserklarung 13.

Allgemeine Hinweise:

Der Antrag wird nur dann bearbeitet, wenn dieser vollstandig ist (incl. aller
Beilagen) und alle geforderten Informationen vorgelegt werden. Nur in
diesem Fall ist eine Registrierung moglich.

Es besteht keinen Rechtsanspruch auf Gewéahrung der Forderung.

Der Antragsteller bestatigt, dass
das eingereichte Projekt sorgfaltig geplant wurde und nach den Prinzipien
der Wirtschaftlichkeit, Effizienz und Effektivitdt umgesetzt wird

beide Versionen — die Angaben auf Tschechisch und auf Deutsch in den
Papierversionen und im elektronischen Antragsformular — identisch sind,
im Falle eines Rechtstreits gilt die Papierversion und die Sprache des
Lead Partners

das Projekt die Prinzipien der Nichtdiskriminierung und der
Gleichbehandlung respektiert

das Projekt keinen schadlichen Einfluss auf die Umwelt hat

fur das Projekt kein weiterer Antrag auf EU-Kofinanzierung gestellt wurde,
bzw. gestellt werden wird, und es nicht aus anderen 6ffentlichen Quellen
doppelfinanziert wird

die Forderfahigkeitsregeln des Programms zur Kenntnis genommen
wurden

die Daten elektronisch verarbeitet und gespeichert werden dirfen und
dass die Daten im Rahmen der europaischen und nationalen
Rechtsvorschriften an Dritte (z.B. die Européische Kommission)
weitergegeben werden kdnnen
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Prohlaseni o souhlasu
Obecné pokyny:
Zadost bude zpracovana jen tehdy, bude-li Gplna (véetné viech povinnych

pfiloh) a budou-li uvedeny vSechny poZzadované informace. Jen v tomto
pfipadé je mozna registrace.

Na poskytnuti podpory nevznika zadny pravni narok.

Zadatel stvrzuje, Ze
predlozeny projekt byl planovan svédomité a bude realizovan v souladu s
principy hospodéarnosti, Géelnosti a efektivnosti

obé verze — (daje v ¢estiné i v némciné v tisténé verzi i v elektronickém
formul&fi projektové zadosti — jsou identické, v pfipadé pravniho sporu
plati tiSténa verze a jazyk Lead partnera

projekt respektuje principy nediskriminace a rovnych pfilezitosti

projekt nema negativni vliv na Zivotni prostredi

pro tento projekt nepfijal ani nepfijme Zzadnou dalSi podporu z EU a nebylo
pouzito dvojiho financovani z jinych vefejnych zdroju

vzal na védomi pravidla zpUsobilych vydajii programu

Udaje mohou byt zpracovany a uloZzeny a Ze mohou byt v ramci
evropskych a narodnich pravnich pfedpist pfedany tfetimu organu (napf.
Evropské komisi)
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die Vollstandigkeit und Richtigkeit der gemachten Angaben, und dass die Uplnost a spravnost uvedenych Udajud, a Ze byly zohlednény relevantni

relevanten Vorschriften beriicksichtigt wurden predpisy
Datum: Datum:
19.9.2011 19.9.2011
Ort: Misto:
Brno Brno
Stempel und Unterschrift des Lead Partners: Razitko a podpis Vedouciho partnera:
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14.

Liste der obligatorischen Anhédnge / Seznam povin  nych p Filoh

Obligatorische Anhénge flr sterreichische Antragst eller
Povinné p Filohy pro rakouské Zadatele
Anhang 1: Ehrenerklarung der Partner (nur fir privatrechtliche Partner)
Anhang 2: Unterlagen zur Beurteilung der finanziellen Absicherung der Partner
Anhang 3: Partnerschaftsvereinbarung
Anhang 4: Nachweis Uber die Eignung der Partner
a) Nachweis Uber die Rechtsform
b) Nachweis Uber die Eigentumsstruktur
Anhang 5: Kofinanzierungserklarung
Anhang 6: Nachweise fur die gemeinsame Projektausarbeitung
Anhang 7: Detaillierte Angaben zu den Kosten des Projekts pro Partner
Anlagen, die nur fur einige Projekte gefordert werd  en:
Anhang 8: Eventuell erforderliche Bewilligungen und Nachweise (wie z.B. Baubewilligungen, Umweltvertraglichkeitsprifung)
Anlagen, die bei der Vorbereitung des Entwurfes des EFRE Fordervetrags gefordert sind:
Anhang 9: Identifikation des Bankkontos
Anhang 10: Nachweis vom Finanzamt, dass der osterreichische Partner nicht zum Abzug der Vorsteuer berechtigt ist

Obligatorische Anhéange fiir tschechische Antragstell er

Povinné p Filohy pro €eské Zadatele

Piloha ¢&. 1: Cestné prohlaseni jednotlivych projektovych partnerd

Priloha €. 2: Podklady pro posouzeni finanéniho zdravi partner(

Pfiloha €. 3: Partnerska dohoda podepsana vSemi partnery

Priloha €. 4 Doklad o zabezpec&eni spolufinancovani zplsobilych vydajl projektu ve vySi rozdilu mezi celkovymi zpusobilymi vydaji a dotaci z ERDF a SR a
100% nezpusobilych vydaju projektu

Priloha €. 5: Doklad o vhodnosti partnert — doklad o pravni subjektivité, doklad o struktufe vlastnictvi (pokud neni z dokladu o pravni subjektivité zfejmé, zda
je Zadatel vefejnopravnim subjektem)

Priloha ¢&. 6: Doklady o spole¢né pfipravé projektu, jako napf. seznam Uc¢astnik(i setkani a zapisy, fotky apod.

Priloha ¢. 7: Doklad jednatelského opravnéni osoby, ktera podepisuje projektovou zadost nebo cestna prohlaSeni v pfipadé, ze jednatelské opravnéni neni
mozné zjistit z dokladu o pravni subjektivité

Pfiloha €. 8: Podrobny rozpocet projektu

Priloha €. 9: Eventualné dalSi potfebna povoleni a doklady (jako napf. stavebni povoleni, povoleni od organt ochrany pfirody apod.)
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